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Σφιγμένοι ¿  ένας κοντά είς τον ά λ 
λο», διά ν '  άντιοταθοΰν καλλίτερα είς 
τήν έλκτικήν δύναμιν τού άέρος, ποΰ 
ήτο Ικανή νά τους παρασϋρη πρός τήν 
άβυσσον, οί ταξειδιώται έκύτταζαν τό 
τρομερόν καί υπέροχο» εκείνο θέαμα.

Πρός ανατολάς, ό τεράστιος όγκος 
του νερού, άφίνων τήν κοίτην του, έπ ι
πτε» είς τό βάθος τής ρωγμής με κυμα- 
τισμούς λευκούς σάν τό χιόνι, κ ’ έπε- 
τοϋσεν ύψηλα τόν «φρόν με λάμψεις έκ- 
θαμβωτικάς. Τά τρομερά καί αδιάκοπα 
μουγγρίσματα τοΰ νεροΰ έκαμναν «κόμη 
άγριωτέραν τήν τεράστιον εκείνην δυ- 
ναμιν. Οϊ πέντε στΰλοι, ορατοί καί οί 
πέντε άπό ¿κείνο τό μέρος, ¿ξ αίτιας 
τών ελιγμών τής ρωγμής, ανέβαιναν 
ύψηλά, έπυκνώνοντο κ ’ Ιπεφταν πάλιν 
ώς λεπτή βροχή, τήν οποίαν ή ανυψω
τική δόναμις τοΰ στύλου Ικαμνεν αμέσως 
νά έπανέλΟη μαζί του πρός τά άνω. Είς 
τό βάθος τής αβύσσου δεν διεκρίνετο τί
ποτε άλλο, παρά εν πυκνόν σύννεφο», 
τοΰ οποίου ό λευκός όγκος περιεστέφετο 
άπό λαμπρά τόξα τής ϊριδος...

Έ ξαφνα ή Σέννα έβγαλε μιαν σπα
ρακτικήν φωνήν. Οί σύντροφοί της τήν 
είδαν ν ’ αρπάζη τό τουφέκι της καί να 
σκοπεύγ, πρός έν σημείον τής άριστερας 
όχθης, ακριβώς απέναντι είς τόν κα
ταρράκτην. ’Α λλα δεν ¿πυροβόλησε' καί 
¿χαμήλωσε τό οπλον της. Έκΰτταξαν 
πρός τό μέρος ¿κείνο, καί είδαν ¿να 
άνδρα, δ οποίος έστέκετο είς τό χείλος 
τοΰ ποταμού, κ ’ ¿κρατούσε» εις τά 
χέρια του £να άγόρι.

Ό  άνθρωπος εκείνος ήτο ζωσμένος 
μέ ζώνην άπό κόκκινα πτερά : ήτο ό 
Ταμίνας.

Τό αγόρι έκαμε μίαν κίνησιν, ή 
οποία ¿ξεσκέπασε τήν κεφαλήν του, καί 
οϊ φίλοι μας ανεγνώρισαν τόν Ίανόν.
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'Ο άνθρωπος ^μ ιλούσε κ ’ εφαίνετο 
σάν νά ¿φοβέριζε. ’Αδύνατον ήτο νά τού 
στείλη κανείς καμμίαν σφαίραν’ «μα 
¿ξέσφιγγε τά χέρια του, θά έκρημνίζετο 
ό Ίανός είς τόν ποταμόν ποϋ έτρεχε νά 
είσβάλη είς τήν φοβερά» ρωγμήν του.

Έ ξαφνα , ό άρπαξ έσεισε μέ λύσσαν 
τόν αιχμάλωτόν του’ τόν έταλάντευσεν 
Ιπάνω από τήν άβυσσον, οπου ήτο έτοι
μος νά τόν έκσφεν- 
δονίση. . .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε’.
Τ Ι  ίκ α μ ε ν  ε ν  ¿ γ χ ε ιρ ί-  

δ ιο ν . —~ Σ φ α ίρ α ι  ε 
ν α ν τ ίο ν  β ελ ώ ν . —
Μ ί  ζ ό  β α ρ έ λ ι . — ' Τ ί  
Σ έννο . π λ η γ ιο μ έν η .
— Κ α τ α δ ίω ξ ις  ε ίς  
ζό ν  π ο τ α μ β ν .— Σ α ν  
κ ερ α ν ν ό ς . — Π ά λ ιν  
« Ε κ ε ίν ο ς  Το — Σ ν ·
ν ά ν ιη α ις .

Τήν στιγμήν ποΰ 
οί ταξειδιώταί μας, 
παγωμένοι από τήν 
αγωνίαν έπερίμεναν 
νά ίδουν τόν Ίανον 
νά χάνεται είς τήν 
άβυσσον, ό Ταμίνας 
έκαμεν ολίγα βήμα
τα πρός τά όπίσω, 
χωρίς ν ’ άφήση τό 
φορτίον του, τό ο
ποίον «φησεν έπειτα 
κάτω είς τό χώμα.
Σφικτα δεμένος, ό 
Ίανός Ιμενεν ακί
νητος’ καί ό άρπαξ. 
σκυμμένος έπάνω 
του, κάτι τού ελεγε μέ κακίαν καί θυμόν.

Ή  Σέννα ίίψωσε τό τουφέκι της κ ’ 
εσημάδευσε τόν Βά-Τοάναν. . .  καί, χω - 
^ίς δ Γίάγκος καί οί σύντροφοί του ν ’ 
ακούσουν τόν παραμικρόν ηχον πυροβο
λισμού, είδαν τόν Ταμίναν νά κλονίζε
ται καί νά πέφτη δίπλα είς τόν αιχμά
λωτόν του.

Ε ντός ολίγων στιγμών, ή Σέννα Ιλυε

τήν σχεδίαν ποΰ ήτο στερεά δεμένη 
είς τήν όχθην τής νήσου, «πηδούσε επά
νω  είς αυτήν καί άπεμακρύνετο, πριν οί 
φίλοι της π^οφθάσουν νά όρμήσουν κατό
π ιν της. Ε ιχε τώρα παρακάμψη τό νη- 
σάκι καί επάλαιεν εναντίον τού ρεύματος 
διά νά φθάση είς τήν «ριστεράν όχθην... 
’Αργά, άλλά ασφαλώς, ¿προχωρούσε».

Ό  Ίανός τήν ειχεν ίδη, άλλά δέν 
ήμποραυσεν οδτε νά 
σαλεύση άπό τήν θέ- 
σιν του.

"Εστρεψε τότε ή 
Σέννα πρός τό νη- 
σάκι κ ’ ¿φώ ναξε:

—  Ετοιμάσετε τά 
τουφέκια σας νά πυρο
βολήσετε όποιον πλη- 
σιάση κοντά στόν Ί 
ανόν !

Τά μουγγρίσματα 
του καταρράκτου έ
πνιγαν τήν φωνήν 
της, άλλά ή Σέννα 
είχεν ένωση τήν χει

ρονομίαν μέ τά 
λόγια, πάλλουσα 
πρός τήν αριστε
ρά» όχθην τόν 
κλάδον τού δέν
δρου, ό οποίος 

" τής Ιχρησίμευεν 
ώ ς κουπί' καί ό
λοι τήν ήννόη- 
σαν, τόσον μ ά λ ι
στα εύκολώτερα, 
οσον διότι ή δια
ταγή της ήτο 

περιττή, άφοΰ όλοι είχαν σκεφθη τό ίδιον.
Τότε, άφοΰ ¿τοποθέτησε τό κλαδί της 

λοξά Ιπάνω είς τήν σχεδίαν, ή βασιλο
πούλα Ιξεκρέμασε τό τόξον της, εδεσεν 
είς έν βέλος ένα μικρόν κομψότατο» ε γ 
χειρίδιο» κλεισμένο» μέσα είς τήν δερ
μάτινη» θήκην του, καί μέ έκτακτο» ευ
στοχίαν, άν λάβη κανείς ΰπ ’ δψιν τήν 
υπερβολικήν αστάθειαν τής σχεδίας καί

«Τόν ¿ταλάντευσιν έπάνω άπό τήν 
«βνσσον...» (Σιλ, 249, στ. β'.)
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τά ς  δίνας του ποταμοΰ, έτόξευσε το βέ
λος τη ς , το οποίον ¿πήγε %’ εκαρφώθη 
ε ίς  τήν γή ν , δ ίπλα ε ις  τό πρόσωπον τρΰ 
Ίανοϋ.

Χ ω ρίς ούτε στιγμήν να χάση, ή Σέννα 
διώρθωσε τον δρόμον τής σχεδίας, ί \ 
'οζοία, μείνασα ακυβέρνητος, ετρεχε τώ 
ρα κα τ ’ ευθείαν πρός τό ταχύ ρεΰμα του 
καταρράκτου, καί διηυθύνθη πρός τήν 
όχθην.

Ό  Ίανό ς, προτείνων τήν κεφαλήν, 
ε ίχ ε ϊτόψίΐ μ·έ τά δόντια του τήν λεπτήν 
μεταξωτήν κλω στήν, ή όχοία ¿κρατούσε 
τό εγχειρίδιου δεμένου εις τό βέλος. Νά 
σϋρη μέ τόν ίδιον τρόπον τό μαχαΤρι άπό 
τήν θήκην του, ήτο ϋπόθεσις μ ιας στιγ
μ ής’ καί τότε, ¿πέρασε τήν λεπίδα ανά
μεσα ε ις  τό στήθός του καί τά δεσμά,

«Έπέρασε τήν λεπίδα κόμ ισα Et¡ τ® δεομά...» (Σελ. 250, στ. * ',)

ποΰ^ «κρατούσαν τά  χέρια του δεμένα 
κατα μήκος του σώματός του. Μ ε τεχ ν ι
κά  α λλεπ ά λλη λα  κτυπήματα, ή  χαλύ
βδινη λ επ ίς  γρήγορα Ινίκησε τό έμπό- 
διον. _ Ο αιχμάλω τος ήμπόρεσε νά κ ινή - 
5ΪΙ ό̂5ρια του» ν ά τ ά  Ιλευθερώση’ τά 
λο ιπά  ησαν παιγνίδ ι πλέον.

Α μα κατωρβωσε να  λυθη, εχωσε τό 
Ιγχειρίδιον ε!ς τόν κόρφον του καί ετρεξε 
πρός μιαν πετρώδη κοιλότητα, οπού έξη - 
φανίσθη δΓ όλίγας· οτιγμάς, κ ’ Ιπειτα  
πα λ ιν  ενεφανίσθη, σύρων κατόπιν του έν 
αλλόκοτου άντικείμενον, έν είδος βαρε
λιού με καουτσούκ ολόγυρα, τό όποΤον 
έκύλισεν έως τήν όχθην του ποταμού.

Τ ήν στιγμήν αυτήν, μανιώδεις α ντή 
χησαν κραυγαί, αι όποίαι 1 σκέπασαν τήν 
βοήν των ^καταρρακτών. ’Ολόκληρον 
στράτευμά απο Βα-Τοάνας έφθανεν εκεί"

όλοι ¿κρατούσαν τά γιγάντια  βέλη των.
Ή  Σέννα δέν άπεΤχε παρά ¿λ ίγα  μό- 

μον μέτρα από τήν όχθην, καί εφαίνετο 
σαν να έδίοταζε, μή γνωρίζουσα τί νά 
καμη, Ό  Ίανό ς τής έκαμε νεΰμα νά 
στρέψη πρός τά  όπίσω, καί αυτή, ευπει
θή?» ήλλαξε τήν πορείαν τής σχεδίας 
τη ς πρός τό νησάκι.

Μ ε τήν αναπνοήν των πιασμε'νην άπό 
τήν συγκίνησιν, Ó Γ ιάγκος, τά Δίδυμα 
κα ί ό Ύ β ω ν  έστέκοντο έτοιμοι νά πυ
ροβολήσουν. Τό εχθρικόν σώμα, όσον 
ήρχετο ¿μ εγά λω νε : διεκρίνοντο τώρα 
έκατόν τουλάχιστον άνδρες, κα ί οί φί
λοι μας με τρόμον έσυλλογίζοντο πώς 
θά κατώρθοναν νά τούς σκοτώσουν ό
λους κα ί νά  μήν άφήσουν ούτε ένα βέ
λος να  κτυπήση τόν μικρόν βασιλέα- 
Α υτός, έντελώ ς άφωσιωμένος εις τό 
εργαλείου του, εφαίνετο σαν νά μήν ή- 
κουε τίποτε’ όταν ή πρώτη ομοβροντία 
αντήχησε, ρίπτουσα τόν πανικόν μεταξύ 
τω ν υιών τοΰ Κροκοδείλου, αυτός πάλιν 

δεν έστρεψε νά ίδή όπίσω 
του.

Οί σύντροφοι του Τ α - 
μ ίνα ήσαν γενναίοι άν- 
δρες. Συνελθοντες άπό 
τήν πρώτην των κατά- 
πλη ξ ιν  καί βαδίζοντες 

έπί τών πτωμάτων 
των φονευθέντων, 
άνεπτύχθησαν είς 
άραιάν γραμμήν 
καί ώρμησαν πρός 
τά  εμπρός’ γρήγο
ρα είχαν άντιλη- 
φθή τό έλιγάριθ- 
μον τών εχθρών 
τω ν, οί όποΤοι ήσαν 
ικανοί μέν νά τούς 
τουφεκίσουν έ ν α  
πρός ένα, α λ λ ’ α 
νίκανοι βέβαια ν ’ 
άντιτάξουν σοβαράν 
άντίστασιν ε ις  τήν

βέλη, τά όποια έπεφταν βροχή ολόγυρά
του.

έν σώματι έπίθεσίν των.
Τό πρώτον κα ί κύριον δ ι’ αυτούς ήτο 

πώ ς ν  αρπάσουν πά λ ιν  τόν βασιλέα τών 
Β ανυα ίων. Δ εν ήμποροδσαν νά εξηγή
σουν πώ ς ε ίχ ε κατορθώση νά λυθή’ άλλά 
τούς εστοίχιζε πολύ ακριβά αύτός, ώστε 
νά τόν άφήσουν νά  φύγη, άφοΰ τό ήμισυ 
του στρατεύματος των δέν ¿δίσταζε νά 
θυσιασθήδιά νά τόν ξαναπιάσουν αιχμά
λωτον.

Ε πλησ ίαζαν, σπείροντες τούς νε
κρού; τω ν , άφοβοι, λυσσαλέοι, χωρίς νά 
φοβηθούν τόν κίνδυνον.

’Από τό νησάκι, τά  τουφέκια ¿βρον
τούσαν, ε νφ  ό Ίανό ς, σκυμμένος όπίσω 
από τό βαρέλι του, απαθής, αφιερωμένος 
ε ις  μ ίαν ασχολίαν, άπό τήν οποίαν δεν 
εννοούσαν τίποτε οί φίλοι του, δεν ¿δο
κίμαζε καν νά προφυλαχΟή άπό τά

Οί πρώτοι άπό τούς εφορμώντας εχ
θρούς δέν απείχαν πλέον παρά μόλις 
είκοσι μέτρα από αυτόν’ Ιπ ιπ τεν  ένας, 
κα ί άλλος τόν αιεδέχετο. Μ ετ’ ολίγον 
έφθασαν ε ις  τά  δέκα μ έτρ α . . .  ε ις  τά
π εντε.

Μ έ ασφάλειαν κινήσεων άπό πριν 
λογαριασμένη» κα ί μέ ύπερφυσικήν γορ- 
γότητα ό Ίανό ς ε ίχεν Ιξαφανισθή μέσα 
είς τό βαρέλι, τό όποΤον ήνοίχθη έξα
φνα, έκλείσθη π ά λ ιν , μέ αυτόν μέσα, 
κ ’ έπ ε ιτα  Ιτινάχθη άποιόμως κ ’ έπεσεν 
από τήν όχθην ε ίς  τόν ποταμόν* έκεΐ 
κατεποντίσθη μέσα ε ίς  τόν άφρισμένον 
στρόβιλον, ό όχοΤος τό χαρέσυρε πρός 
τόν καταρράκτην, όπου έγινεν άφαντον.

— Ή  ! Θεέ μου, εψιθύρισεν ό 'Υ β ώ ν , 
αφήσας νά  πέση τό τουφέκι του καί 
συμπλέκων σπασμωδικώς' τά  χέρια του.

—  Ε ινε φρικτή ή συμφορά, ειπεν 6 
Γ ιάγκος’ δ καϊμένος ό Ία νό ς, b τόσον 
καλός καί τόσον δίκαιος, ¿λογάριαζε 
βέβαια πώ ς Θά ¿περνούσε τόν καταρρά
κτην χωρίς κίνδυνον μέ τό βαρέλι του, 
α λλά  ήτο τρέλλα  αυτό.

Διεκόπη διά νά φωνάξη πρός τήν 
Σ ένναν, τή ς  όποιας ή σχεδία παρεσύ- 
ρετο διπλαρωμένη άπό τό ρεύμα :

— Βαστάτε γερά ί τρέχω νά  σας βοη- 
θήσω.

Ή  βασιλοπούλα είχε κτυπηθή είς τόν 
ώμον άπό ένα βέλος. Ε ίχε λοιπόν άφή - 
σή τά  άτεχνα κουπιά της, κα ί τό ρεύμα 
τήν παρέσυρε πρός τήν άβυσσον’ ά λ λ ’ 
αύτή τό άντελήφθη εγκα ίρως, κα ί έπ ε
σεν εις τό νερό, διά νά σωθήκολυμβώσα.

Ε ίς τήν στιγμήν ό Γ ιάγκος έβγαλε 
μέρος άπό τά ενδύματα του, κα ί ώρμη- 
σε πρός βοήθειαν τή ς νέαςΓΗ το λαμπρός 
κολυμβητής, κ α ί, ά να ί στρόβιλοι του ρεύ
ματος ήτο δυνατόν νά μή κατανικήσουν 
τάς δυνάμεις τής Σ ίννα ς , που ήτο ίσως 
σοβαρά πληγω μένη , ό Γ ιάγκος ήτο βέ
βαιος ότι θά τήν Ισω ζεν. Τ ά βέλη τών 
Βά-Τοάνα δεν ήσαν επίφοβα πλέον. Ά -  
πηλπισμένοι που έχασαν τόν αιχμάλωτόν 
τω ν , αυτοί, κατά  τά  τρία τέταρτα δε- 
κατισμένοι, είχαν τώρα εγκατάλειψη τόν 
αγώνα κα ί έφευγαν έκβάλλοντες άγρια 
Ο ύρλιάσματα.

Ό  Χ άνς όμως κα ί ή Έ λ ζ α ,  με τόν 
φόβον μήπως ξαναγυρίσουν εκείνοι Ιπ ιθε- 
τικώτεροι, ήσαν έτοιμοι νά πυροβολήσουν.

—  Κύριε Ά μ ώ ν , έφώναξεν Ιξαφνα ή 
φωνή τού Χ ά νς , ή όποία έφθανεν ώ ς  ψι- 
θύρισμα είς τήν άκοήν τοΰ νέου που ά - 
πεΤχεν ολίγα μόνον μέτρα, πιάστε τό 
σχοινί που σας π ετώ , κα ί περάστε τήν 
θηλειά γύρω στήν μέση σας.

Έ ν α  μάτσο ελαφρό σχοινάκι, λεπτόν 
α λλά  στερεόν, έπεσε δ ίπλα ε ίς  τόν κο
λυμβητήν. Τό ήρπασεν αύτός μέ τό Ινα 
χέρι, εξέσφιξε τήν θηλειάν του, τήνεπε’-
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ρασεν ε ίς  τήν ζώνην του κα ί έξηκολού- 
θησε νά προχωρή.

Ή  προφύλαςι; αύτή δέν ήτο άσκο
πος, διότι ή Σέννα ¿δείκνυε φανερά ση
μεία εξαντλήσεως. Κ αί διά ν ’ αυξήσουν 
άκόμη α ϊ δυσχέρειαι κα ί ή φρίκη τής θέ- 
σεως τών φίλων μ ας, τρομερά κ α - 
τα ιγ ίς  εξερράγη τότε, Ινώνουσατάς βρον
τάς της μέ τας βροντάς του καταρρά
κτου καί «ύλακώνουσα τόν ουρανόν μέ 
μακράς πυρίνας γραμμάς.

“Εξαφνα, τήν στιγμήν πού ό Γ ιάγκος 
έφθανεν επ ί τέλους κοντά είς τήν Σέν
να ν , μ ία κραυγή λύσσης τοΰ έξέφυγεν.

Ε ίχεν ίδή, είς άπόστασιν έκατόν μό
λ ις  μέτρων, μίαν πιρόγαν, τήν όποιαν 
έκυβερνοΰσαν επιτήδειοι Β ά-Τοάναι κω - 
πηλάτα ι. Ή  πιρόγα έπλεεν ε ίς  τόν πο
ταμόν με γοργοτητα, τήν όποιαν ηύξα- 
νεν ή όρμή του ρεύματος.

Τό σχοινί, τό δεμένον είς τήν ζώνην 
του, τό όποΤον έμ ελλεν εύκολα να τον 
σύρη όπίσω πρός τήν όχθην, εγίνετο ά
χρηστον π λέο ν, διότι οί μικροί είχαν 
ίδή καί αυτοί τήν πιρόγαν, καί ήσαν ή- 
ναγκασμένςι ν ’ άφήσουν τό σχοινί δια νά 
ξαναπιάσουν τά  τουφέκια των.

ΤρεΤς πυροβολισμοί άνεμίχθησαν μέ 
τούς κρότους τώ ν κεραυνών. Ά λ λ ά  ή 
ασθενής εκείνη ά ντ ίπ ρ αξ ι; δέν ήμποροΰ- 
σε νά σταματήση τούς Β ά-Τ οάνας. Τ ί 
ήμποροΰσαν νά κάμουν ολίγα : σφαΤραι 
εναντίον τριάντα τόσον μαύρων, πού ε ί
χαν τόσον καλήν λέμβον καί ήσαν άπο- 
φασιμένοι νά εκδικηθούν με πάσαν θυσίαν 
τήν δραπεύτευσιν του αιχμαλώτου των ;

Μ ’ όλους τους τουφεκισμούς, τούς α
ραιούς όμως, ή βάρκα δλονέν ¿προχω
ρούσε πρός τό μέρος τών κολυμβητών. 
Δύο ή τρία άκόμη τραβήγματα ε ίς  τά 
κουπιά τής π ιρόγας, κα ί οι δύο νέοι ποΰ 
άπεΤχαν άκόμη εκατόν κα ί πλέον μέτρα 
άπό τήν όχθην, θά έπεφταν ε ίς  τά  χέρια 
τών άγριων εχθρών των.

Ό  Γιάγκος διέκρινε τώρα τά κατά- 
μαυρα καί στιλπνά  σάν τόν Ιβενον πρό
σωπά τω ν , ποΰ ¿μόρφαζαν άπό τήν μα
νίαν τω ν . Ή  Σέννα όλονέν περισσότε
ρον εβάρυνεν επάνω  ε ις  τόν σωτήρά τη ς ’ 
αλλα πάντοτε γεμάτη μέ θάρρος, ¿προ
σπάθησε νά  κολυμβήση με τό Ινα  χέρι, 
μ ’ όλον τό α ίμα που άνέβρυζεν άπό τήν 
πληγήν τη ς .

Α ί βρονταί ελυσσοΰσαν ε ις  τόν ουρα
νόν, α ί άστραπαί τόν ¿φλόγιζαν- χωρίς 
διακοπήν.

"Εξαφνα ενας αλλόκοτος ήχος, σάν 
νά έπερνοϋσεν όβίς πυροβόλου είς τόν 
αέρα, ήκούσθη επάνω  άπό τόν ποταμόν.

ΓΕπεται συνέχει».) Ν. ΠΟΡίαΤΗΣ

Α Λ Η Θ Ε Ι Α Ι

Στο σίδερο ε ΐνε  ή  σκουργιά, κα ί ’ς ΐύ ν  
κακβν ό φθόνος.

ΑΘΗΝΑίΚΑΐΕΠ1ΣΤ0ΑΑ][

Φ ^ Α Η Ρ Ο Γ ί
Α γ α π η τ ο ί  μ ο ν ,

Σ Η Μ Ε Ρ Ι Ν Η  ¿ W '  
στολή μου δεν εΐνε 
πλέον άθηναϊκή’ ε ίνε 
φαληρική. Δ ιότι εχω 
τήν ευτυχίαν να κα
τοικώ αΰτάς τάς η
μέρας ε ίς  τό Νέον 
Φάληρον, ε ίς  τήν I -  
παυλιν τοΰ φίλου μου 
Ά ζα ρ ία , όπου δέν 
πληρώνω ούτε νοΤκι. 
Δ έν Ιχ ω  λοιπόν τ ί 

ποτε άλλο παρά εντυπώσεις φαληρικάς. 
Κ αί έν πρώτοις, δΓ όσους δεν τό ξεύ- 
ρουν,—καί είνε χ ιλ ιάδες μεταξύ τών φί
λω ν μ α ς ,—τό Νέον Φάληρον efvs κομ
ψή παραθαλάσσιος πολίχνη , άπέχουσα 
άπό τ ά ;  Α θ ή ν α ; τρία τέταρτα μέ τήν 
άμαξαν, μισήν ώραν μέ τόν Τροχιόδρο
μον (τουλάχισπον όταν τρέχη), κα ί δέκα 
λεπ τά  τής ώρας με τόν ηλεκτρικόν σι
δηρόδρομον, όταν δέν τρέχη πολύ. Οί 
καθαυτό ΦαληρεΤς κάθηντα : εκ ε ί χ ε ι- 
μώνα-καλοκαΤρι" κάμποσοι άλλο ι, μόνον 
τό καλοκαίρι’ κα ί οί περισσότεροι Ά -  
θηναΤοι κα ί ΠειραιεΤ; τό επισκέπτονται 
δΓ όλίγας ώρας. Τό, Νέον Φάληρον, μέ 
τόΊΙαλαιόν άπό τό Ινα μέρος καί μέ τήν 
Κ αστέλλαν άπό τό άλλο , ε ινε πλέον ά
νετου, πολ,υτελές καί πολιτισμένον από 
αυτά, καί Ιχει λουτρά, θέατρον, ώραΤα 
ξενοδοχεία, ηλεκτρικόν φώ ς, καφενεία , 
πάρκα, μουσικήν, ταραντέλλαν, μίαν 
μεγάλην εξέδραν ¿πάνω  ε ίς  τήν θάλασ
σαν, εύμορφα σπ ιτάκια— τά όποία κατα 
βούλησή βαπτίζονται έπ α ύλε ις ,— δρό
μους χωρίς πολλήν σκόνην, άφθονον ή
λ ιον, όλίγην σκιάν κα ί κάποτε, όχι πάν
τοτε, δροσιάν καί υγρασίαν. Ό πω ςδή - 
ποτε, ώ ς θερινή διαμονή, ε ίνε ί’σως τό 
καλλίτερον μέρος της Α τ τ ικ ή ς , διότι 
είνε ¿ξοχή μαζί κα ί π όλ ις , αρκετά δια- 
σκεδαστική, συχναζομενη, πολυάνθρωπος 
τάς περισσοτέρας ώρας, καί απέχουσα 
δύο βήματα άπό τά ς  Α θή να ς . Έ ν α  μό
νον κακόν τή ς ευρίσκουν οί παραθερί- 
ζο ντε ; εκεί : 'Ό τ ι ε ίν ε . πόλις πολυέξο
δος, καί ότι τούς υποχρεώνει νά κρα
τούν λ ο ν σ ο  ασυμβίβαστον μέ εξοχήν·

Οί Α θηνα ίο ι κα ί οί Π ειραιείς συνει- 
θίζουν νά κατεβαίνουν είς τό Φάληρον 
και νά μένουν αργά,— Ιως τά  μεσάνυ- 
κτα , μόνον τρεις φοράς τήν εβδομάδα : 
Τρίτην, Π έμπτην καί Σάββατον. Τ άς 
ά λ λ α ; ημέρας, τά βράδυα, τό Φάληρον 
είνε σχεδόν έρημον. Δυό-τρείς παρέες 
μόλις θά ϊδής ε ίς  τά τραπεζάκια της 
πλατε ία ς , εκεϊ όπου άλλοτε άεν π έφ τει 
βελόντ. Αυτό δέν είνε κάπω ς παράξε- 
νον ; Υ π ο τ ίθ ετα ι πάντοτε οτ; ό Ά θ η -  
ναΤος πηγα ίνει είς τό Φάληρον δ ιά  νά

δροσισθή κα ί ν ’ άναπνεύση. Ά ρ α  πηγα ί
ν ε ι περισσότερον όταν κάμνη ζέστην. 
Π ώ ς .-μ δα ίνε ι τώρα νά κάμνη πάντοτε 
ζέστην ε ίς  ώρισμένας ημέρας, ζούρ-ψ ΐξ- 
Τρίτην» Π έμπτην κα ί Σάββατον—καί 
είς ώρισμένας π ά λ ιν  ημέρας, — Κυρια
κήν, Δευτέραν, Τετάρτην κα ι Παρα
σκευήν,— νά μή κάμνη π ο τ έ ; Οί Φα- 
ληρείς τουλάχιστον, οί μόνιμοι, γελούν 
μέ αύτά τά  ζουρ-φ ίξ  τών Α θη να ίω ν , 
κα ί τούς άκοίις νά λ έγ ο υ ν :— «Α π ό ψ ε  
κάμνει δροσιά ’ ς  τάς Α θή να ς . Δέν μάς 
ήλθε κα νε ίς» . ’Ή :  «Αύριο δέν θά κά - 
μνη ζέστη’ οΐ Α θηνα ίο ι θά μείνουν ’ ςτάς 
Α θ ή ν α ς .» — Τό βέβαιον είνε ότι τάς ή- 
μέρας ποΰ . . .  δέν κάμνει ζέστην είς 
τά ς  Α θή να ς , τό Φάληρον Ιχει κά τι τό 
πένθιμον, τό νεκρωμένου. Νυστάζουν τά 
ηλεκτρικά του, νυστάζουν τά γκαρσόνια 
τών καφενείω ν, νυστάζουν κα ί οΐ ολίγοι 
π ελάτα ι τω ν . Ούτε μουσική, ούτε γ έ 
λ ια , ούτε κουβέντες, ούτε σουλάτσα, 
ούτε τουαλέττες. Κ αι τό θέατρον παί
ζ ε ι— όταν π α ίζη ,— μέ δέκα θ εα τά ς ,κ α ΐ 
ή φωνή τής πρίμας, ή τόσον δυνατή, 
διασχίζει τήν . . .  Ιρημίαν και φαίνεται 
ώ ς πολυτέλεια  μεγάλη .

Κ αί πώ ς ζοϋν οί άνθρωποι ε ίς  τό 
Νέον φάληρον ; Μά επ ά νω -κά τω , όπως 
ζοϋν είς όλος τά ς  κομ ψά ; κα ί πλούσιας 
παραλίας. Δροσίζονται, φλυαρούν, ρεμ
βάζουν, τρώγουν Ικ ε ϊ παρά άλός, 
κάμνουν τό λουτρόν τω ν , ακούουν μου
σικήν, πηγαίνουν είς τό μελόδραμα ή 
είς τήν ταραντέλλαν κα ί, όταν είνε πολύ 
μικροί, παίζουν ε ίς  τό πάρκον ή γυρ ί
ζουν μέ τάλογάκια . Κ αί τ ί άλλο θέλετε 
νά κάμνουν διά νά ε ίνε ευτυχείς κα ί νά 
περνούν τό καλοκαίρι τω ν ώραϊα ; .

Κ αί όμως, εγώ ξεύρω μερικούς που 
κάμουν κα ί κά τ ι άλλο , όχι τόσω δε«- 
σκεδαστικόν . . .

Ε ίνε μερικοί μαθητα ί, οί όποιοι κα 
τοικούν ε ις  τό Φάληρον μονίμως ή π α - 
ροδικώς, και έχουν μείνη μ ετεξετάσ ι- 
μοι ε ίς  μερικά μαθήματα, ή πρόκειται 
νά δώσουν εισιτηρίου? εξετάσεις , κα ί με
λετούν.

Νομίζετε ότι κα ί αυτοί δέν ε ίνε  ώ -  
, τυχείς καί δέν περνούν τό καλοκαίρι των 
ώραϊα ; Φυσικά, άφοΰ μελετούν, αφού 
κάμνουν τό καθήκον των ! Έ γ ώ  υποθέτω 
ότι θά ¿περνούσαν Ινα άθλιον καλοκαΤρι 
— και ε ίς  τό Φάληρον άκόμη—  καί θά 
ήσαν πολύ δυστυχισμένοι, άν διεσκέδαζαν 
όλην τήν ήμεραν, χω ρ ίς νάνοίγουν β ι
β λ ίο υ .Ά λ λ ’ ό χ ι! Τό βιβλίου, κάτω  άπό 
τά δένδρα, είς τήν σκιάν τοΰ κήπου τής 
έπαύλεω ς, τό βλέπω  ανοικτόν. Τ ά καλα 
παιδιά μελετούν. Κ αί άμα τελειώ σ^  ή 
προσδιωρισμένη μ ελέτη , τότε αρχίζει ή 
διασκέδασιζ. Κ α ί ή  διασκεδασις ε ίνε  ά
κόμη ώραιοτέρα, όταν άνακουφίζη τόν 
κόπον τής εργασίας . . .

Σβ.ς ¿σπάζομαι Φαιλων
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Η KAKOiÜAQHSiENH ΑΡΚΟΤήΙΤΣΑ
(Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ ΙΑ  Τ Α  Μ ΙΚ Ρ Α  Π Α ΙΔ ΙΑ )

Β  .

'Εκείνο τον χρόνο, ό  χειμώνας ή- 
τανε παραπολύ βαρύς. Τό χιόνι ε!χε 
σκεπάση τά δένδρα κα ί τά δρομάκια 
τού δάσους, ή  λιμνούλα ήτανε παγω 
μένη, τά ζφ α  ¿τρύπωναν δλα στές 
τρύπες των, « ί  μέλισσες είχαν κλείση 
καλά  άπό παντού τά  κυψελ ιά  τω ν,— 
κ ’ ετσ ι τό τραπέζι δέν ήτανε τακτικά 
στρωμένο στην άρκουδοσπηλιά τού 
κυρ Μάρκου.

Έ βγα ινε  βέβαια, πολύ συχνά, κ ’ 
¿πήγα ινε στο κυνή γ ι 6 πατέρας, ¿γύ 
ρ ιζε δμως τές περισσότερες φορές μέ

'Ο Στρατής, μαζί μέ τήν Νικολέττα, 
έζάρωναν πάλιν ¿πίσω  άπό τήν ράχιν 
τής μητέρας των, κ ’  Ικρυφοκότταζαν 
τήν Στρατούλα, πού Ιτρωγε τούς καλ
λίτερους μεζέδες. Αυτοί έτρωγαν τά 
άπομεινάρια : πότε κανένα πόδι τού 
λαγοΟ, πότε κανένα φτερό χωρίς 
κρέας. Κ’ έκυτταζαν πιά πώ ς νά  ξε
γελάσουν τήν πεινά τους, κ ’ ¿π ιπ ί
λ ιζαν τά  δάχτυλά τους.

Μέ τέτοια δμως δίαιτα δέν ήμπο- 
ροΰσαν τά  κακόμοιρα νά παχύνουν, 
ένφ  ή Στρατούλα ήτανε στρουμπουλή 
κα ί παχουλή, σάν καλοθρεμμένο γα- 
τάκι.

—  Υ πομονή , Στρατή μου! έλεγε 
τότε ή  μεγάλη άδελφή στό άγοράκι, 
'Γπομονή τώρα, κα ί ΘάρΘη πά λ ι ή  ά-

«Κ ύτταξι, Στρατούλα, τ ί χοχ« σου ϊφ ιρ ί δ 
μπαμπάχας σον ίο {Σελ. 252, στ, « '.)

άδεια τά χέρια, κα ί τά  παιδιά έπε
φ τα ν  νά  κοιμηθούν μέ άδεια τήν κοι
λ ιά , — τά  άλλα  παιδιά δηλαδή, 6 
Στρατής κα ί ή  Νικολέττα. Διότι γ ιά  
τήν Στρατούλα κάτ ι είχε πάντα  φ υ 
λαγμένο ή  μητέρα τη ς , πότε κανένα 
καρυδάκι, πότε κανένα-δυο άμύγδαλα 
ή  κουκουνάρια.

Έ τύχα ινε δμως κάποτε νά  φέρη ό 
κύρ Μάρκος κανένα φαγώσιμο άπ’ 
Ι ξ ω : πότε κανένα κουνελάκι, πού 
¿πρόκαμνε νά  τό τσακώση, πρίν αδτδ 
προφθάση νά  τρυπώση στήν φω λιά  
του, πότε κανένα πουλάκι, ποδ τό 
ευρισκε στό δρόμο, μουδιασμένο άπό 
τό κρύο.

’Εννοείται, πώ ς δ,τι καλό έφερνε 
ήτανε γ ιά  τήν Στρατούλα.

—  Κύτταξε, Στρατούλα, τ ι κ οκ ά  
σοΟ έφερε ό μπαμπάκας σου !— τής 
έλεγεν ή  μαμμά της.

Καί ή  Στρατούλα άνοιγε τό στόμα 
της νά  τά  χάψη  άμέσως, χωρίς νά  πή 
εόχαριστώ.

— Θέλω κ ’ Ι γ ώ ! κ ’ έγώ  πεινώ  !— 
εκοτοΰσε καμμιά φορά νά ’πή  κ ’ ό 
καί'μένος ό Στρατής.

— Νά χαθής, λιμάρη· του Ιφώναζεν 
ή  κυρά Μάρκαινα. θ έλ ε ις  πά λ ι ν’ ά- 
φήσης νηστικιά  τ η ν  κ α ϊμ έ νη  τήν άόδλ- 
φ ούλα  σ ο ν  ;

Καί τοΟ έδινε μιά μπάτσα.

νοιξη, θάρθη τό καλοκαίρι, κ ’ εμείς 
δέ θάχωμε κανέναν π ιά  άνάγκη , γιά  
νά  τρώμε κα ί νά  καλοπερνούμε. Έ γώ  
θά σέ πηγα ίνω  έκεί πού είνε τά  καλά 
τά  πράγματα· κα ί θά κυνηγούμε συν
τροφιά μέ τά  καλά παιδιά, τόν Κα
στανό κα ί τήν Καστανή, μέ τόν με
γάλο μας τόν άδελφό, τόν Τέλλο, πού 
έφ υγε  μικρός άπό τήν σπηλιά, κ ’ έ
γ ινε  μάγκας στά βο υνά . . .

Ό  Στρατής άνοιγε τ ’ αύτιά του ν’ 
άκούση.

— Πές μου τα  πάλ ι, Νικολέττα μου, 
τ ί θά είνε τήν ά νο ιξ ι. .  .

( Έ π ί τ α ι  σ υ ν έχ ε ι« ) Η  ΚΥΡΑ Μ α ρ ©α

Η Φ Α Ν Τ Α Σ Μ Ε Ν Η
( Μ υ θ ι σ τ ό ρ η μ α  ΥΠ Ο  É m i l e  P r c h ,

Κ Ε Φ Α Λ Α ί Ο Ν  Ι Α ’ . (Συνέχηα)

“Αν καί ήσαν ευνοϊκά! διά τήν ασφά
λειαν της,εκείνη ή μοναξιά καί ή σιωπή 
τής έσφιγγαν τήν καρδιά. Καί μέ αγω
νίαν έσυλλογίζετο ή Άνδρέα, πώς άν 
δέν ευρισκε κανένα ε!ς τον δρόμον, δεν 
θά ήμποροϋσε νά μάθη τον ασφαλέστερου 
καί συντομώτερον δρόμον 8ιά νά φθάση 
εις το Σ ινέν’ διότι ό χωρικός, τόν 
οποίον είχεν ίδη το πρωί, δεν τήν είχεν 
δδηγήση παρά πώς νά ΰπάγη Ιως τό

Σανζαί, άφήσας είς αυτήν νά έννοήσϊΐ 
δτι, άμα Ιφθανεν εκεί, πολλοί δρόμοι θά 
ήνοίγοντο εμπρός της, μεταξύ των 
όποιων θά ήτο υποχρεωμένη νά έκλεξη 
τόν καλόν.

Ευτυχώς τά νέφη είχαν διαλυθή’ ό 
ουρανός είχε καθαρίση, καί ό ήλιος εί- 
χεν επαναλάδη τό Ιργον του,— νά φω- 
τίζη δηλαδή καί νάθερμαίνη τόν κόσμον.

Μέ τήν ευεργετικήν Ιπίδρασιν των 
άκτίνων του, τά ενδύματα τής Άνδρέας 
επί τέλους ¿στέγνωσαν επάνω της, καί 
τό ψύχος, τό όποΤον, άπό τό πρωί, ¿ξύ
λιαζε τά μέλη της, άντικατεστάθη άπό 
μίαν γλυκεΐαν θερμότητα, ή όποία άπε- 
δωκεν είς αυτά μέρος τής έλαστικότητος 
καί τής εύκαμψίας των.

’Α λλά α ί έλάχισται δυνάμεις, τάς 
όποιας είχεν άντληση άπό τά όλίγα 
εκείνα φαγώσιμα, μέ τά όποια τήν είχαν 
φιλοδωρήση τά τρία παιδάκια, δεν ήτο 
δυνατόν να τήν οδηγήσουν πολύ μακράν. 
Άφοΰ διέτρεξεν ακόμη μ.ίαν λεύγαν 
περίπου, ήρχισε να αίσθανεται πάλιν 
δτι τής. ¿λύγιζαν τά γόνατα, καί ακατα
νίκητος τήν Ικυρίευεν ό κόπος. Έ ω ς  
αυτήν τήν στιγμήν, τήν εΐχεν υποστή
ριξή ή ελπ ίς οτε θά ευρισκε καθ’ όδόν 
μέ τ ί νά καθησυχάση τάς απαιτήσεις 
τοΰ πειναλέου στομάχου τη ς . Άλλοίμο- 
νον δμως 1 τοϋ κάκου Ικύτταζε δεξιά 
καί αριστερά, είς τά πλάγια  τοΰ δρόμου, 
ή μέσα εις τά δρομάκια, τά-όποία διε- 
σταύρωνεν είς τό πέρασμά της' τίποτε 
δέν έβλεπε, τό όποιον, είς αυτήν τήν 
κρίσιμον περίστασιν, καί μ ' δλην τήν 
καλήν της θέλησιν, ήτο δυνατόν νά τής 
χρησιμεύση ώ ς τροφή. Ή θέλησεν δμως 
νά προχωρήση ακόμη. Ά λ λ α  μόλις διέ
τρεξεν όλίγας εκατοντάδας μέτρων, καί 
τήν Ιπιασεν ή ζάλη άπό τήν πείναν. 
Έκλονίσθη προς στιγμήν επάνω στά 
πόδια της, καί Ιπεσεν άμέσως, χωρίς 
δυνάμεις, κάτω εις τό χώμα . . . .

Είδε τότε δτι δέν ήμποροϋσε ν ’ αντι- 
παλαίση περισσότερον, καί τό αίσθημα 
τής αδυναμίας της Ικαμε ν ’ άναδλύση 
άπό τά μάτια της κύμα φλογισμένων 
δακρύων. Πολλήν, πολλήν ώραν ίκλαυ- 
σε' καί άφοΰ ¿θρήνησε πολύ, νικημένη 
πλέον άπό τήν λύπην και τόν κόπον, 
εκοιμήθη μέ ύπνον βαρύν σαν μολυβί.

"Οταν, Ιπειτα από πολλάς ώρας, 
έξύπνησεν, ήτο νύκτα.

Π ώς; Ιδλεπεν δνειρον ακόμη, ή πραγ- 
ματικώς είχε κοίμηθή τόσον πολύ; Μέ 
τήν κεφαλήν βαρεΐαν, μέ τά μηνίγγια 
της γεμάτα βοήν, σκοτωμένην άπό τήν 
Ιξάντλησιν, έτριψε τά μάτια της μέ 
τό άνάστροφον τής χειρός της κ ’ ¿προσ
πάθησε νά κυττάξη μέσα ε ίς  τό σκο
τείνιασμα, δπου εΰρίσκετο. Μά βε'δαια, 
ήρχετο τό σκοτάδι τής νυκτός" άν ή 
σελήνη δέν ήναπτε τήν δφδά της, ή 
Άνδρέα δέν θά έβλεπε πλέον διά νά
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εξακολούθηση τόν δρόμον της, καί άν 
ακόμη ύποτεθή δτι τής έμεναν άρκεταί 
δυνάμεις ώστε νά περιπατήση ακόμη.

Έπροσπάθησε νά συγκέντρωση ολην 
της τήν δΰναμιν, καί άνέόη, συρομένη 
μέ τα χέρια καί μέ τά γόνατα Ιπανω 
είς τό ύψωμα τής γής, είς τήν ρίζαν 
τοΰ όποιου είχε πέση. Ά μ α  Ιφθασεν 
είς τήν κορυφήν, άπεζημιώθη διά τούς 
κόπους της.

Ε ίς άπόστασιν, τήν όποιαν» δέν ήμ- 
μοροΰσε νά λογαριάση, έκεί κάτω , είς 
τούς πρόποδας ενός γηλόφου, όλίγα 
φώτα Ιλαμπαν διά μέσου τών δένδρων, 
μέσα είς τά σκότη που εγίνοντο πυ
κνότερα. Έμίτρησεν αρκετά, σκορπι
σμένα είς άνισα διαστήματα, τά μέν 
πρός τά κάτω, πολύ κοντά είς τό Ιδα- 
φθς, τά άλλα λιγάκι υψηλότερα, σάν 
να ¿φώτιζαν τά ¿πάνω πατώματα...

Ευρίσκετε λοιπόν πολύ κοντά είς κά
ποιο χωρίον, είς κάποιαν πόλιν ίσως. 
Καί ή ιδία αυτή τής εδωκεν ολίγον θάρ
ρος. Κατέβη πάλιν γλιστρώντας άπό τό 
ύψωμα έκεΤνο τής γής, και μ’ δλην τήν 
άκραν της αδυναμίαν, διηύθυνε τά ασταθή 
της βήματα πρός τό μέρος οπού τά φω
τεινά σημεία, σάν τεράστιες λαμπυρίδες, 
¿σπινθήριζαν μέσα στά σκότη.

Πρός τα δεξιά της, ένας δρόμος ήτο 
απλωμένος εμπρός της, ό όποιος, κατά 
τήν ίδέαν της, έμελλε νά τήν όδηγήση 

-ίπου αυτή ήθελε νά ύπάγη.
Έ καμε τήν άπόφασιν κ ’

¿πήρε αΰτόν τόν δρόμον, χωρίς .·»· 
καί να γνωρίζη καλά-καλά τί 
θα Ικαμνεν, άμα Ιφθανεν είς 
τα πρώ τα  .σπ ίτ ια  τοϋ μέρους,
«που δέν ¿6λεπε τήν ώραν πότε 
νά φθάση. θ ά  ευρισκεν άραγε 
έκεί καμμίαν εύσπλαγχνικήν 
ψυχήν, διατεθειμένην νά τής 
δώση όλίγην τροπήν καί νά 
τήν άφήση ν ’ αναπαυθή σέ 
καμμιά γωνίτσα ¿ως τό πρωί;
—Ί σ ω ς , άν αυτή είχε τό θάρ
ρος να ζητήση αυτό τό πραγμα.

Έ πρεπε λοιπόν, αυτήν τήν 
φοράν, νά κατανικήση τήν αλα
ζονείαν της καί τήν φιλαυτίαν της, καί 
νά ζητήση τήν ελεημοσύνην, ή όποία 
μόνη της δέν ήτο δυνατόν νά τής ελθη.

Ν αί, Ιπ^επε νά τό άποφασίση’ αν 
δεν ήθελε να πέση κάτω, μέσα στούς 
δρόμους, από τήν πείναν, ήτο άνάγκη 
νά ζητιανέψη... Διότι τό νά ζητήση άπό 
ένα άγνωστον h a  κομμάτι ψωμί καί 
άσυλον διά τήν νύκτα, ώς ελεημοσύνην, 
τί άλ·ί ο ήτο παρά ζητιανιά; Δέν τής 
Ιμενε ϊλ έ ο ν  παρά νά ύποστη καί αυτόν 
τόν έξευτελισμόν" καί έκαμε τήν άπό- 
φασιν νά τόν ύποστη, διά νά π ίη  επί 
τέλους—δπως τουλάχιστον αυτή τό ένό- 
μιζεν—δλον τόποτήριον τής πικρίας, τό 
όποίον τής είχεν έτοιμάση ή τρέλλα της.

Έ ξαφνα  ή άνάμνησις τοϋ αρρώστου 
πατέρα της έπανήλθεν Εσχυροτέρα είς 
τήν μνήμην της, αύξάνουσα τήν αγω
νίαν της και τήν οδύνην της.

"Ω ! Θεέ μου ! άν εχανε τήν ζωήν 
της μακράν άπό τόν πατέρα της, χωρίς 
κάν νά μάθη αυτός τ ί είχεν άπογΐνη ή 
κόρη του 1 Βεβαίως, έξηντλημένος άπό 
τήν ασθένειαν ,δπως ήτο, όταν ή Ά ν 
δρέα είχε φύγη, δέν ήτο δυνατόν ν ’ άν- 
θέξη είς τήν λύπην που θά τω εφερεν 
ή Ιξαφάνισις τής κόρης του, τής κόρης 
του, ποΰ είχε παραπολύ άγαπήση αύτός 
εως τότε, ώστε, μ ’ &βα καί άν συνέδη- 
σαν, νά μήν τήν άγαπα άκόμη . . .

Ά χ ! γιατί νά μήν Ιχη τά απαιτού- 
μενα χρήματα, διά νά τοΰ στείλη, μό
λ ις ¿ξημέρωνε, Ινα τηλεγράφημα καί 
να του άναγγείλη τόν ερχομόν τ η ς ! 
Δέκα λέξε ις , δέκα λέξεις τό πολύ, ή
ταν άρκεταί διά νά τόν καθησυχάσουν 
καί νά τοΰ δώσουν υπομονήν :

«Κον Δεδουσύ, πύργον τής Λεπτοκα- 
ρυας, Σαζιλλύ.

«Συγχώρησε με. Ερχομαι.
«Ά νδρέα.®

Ν αί, δέκα λέξεις· Καί τό τηλεγράφη-
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οψις έχωρίζετο άπό τόν δρόμον μ ’ ¿να 
κήπον μέ σιδερένια κάγκελλα . Έσήμ.α- 
νεν είς τήν καγκελλωτήν θύραν, καί 
μετ’ ολίγον,—πολύ άργά όμως διά τήν 
ανυπομονησίαν της,— Ινας ύπηρέτης έ- 
δγήκεν άπό τήν κατοικίαν, Ικαμε νά τρΕ
ξη ύπό τά βήματά του ή άμμος είς τό 
δρομάκι τοϋ κήπου, κ ’ ¿πλησίασε 8ιά νά 
ίδη τόν επισκέπτην.

“Αμα είδε τήν Άτσιγγανοπούλαν, I -  
τραύλισε ανάμεσα στά δόντια του μερι- 
κάς λ έξε ις , τάς οποίας ή Άνδρέα δέν 
ήννόησε, καί, πρίν αύτή άνοιξη τό στό
μα της διά νά έξηγήση τ ί ήθελε, τής έ
κλεισε τήν θύραν κατά πρόσωπον, καί, 
χωρίς πλέον νά φροντίση 8ι’ αύτήν, έπέ- 
στρεψεν είς τήν εργασίαν του.

Ή  καϊμένη ή Άνδρέα δεν είχε τώρα 
οΰτε τήν δύναμιν νά θυμώση μέ αύτήν 
τήν προσβολήν, νά έκψράση τήν δυσαρέ
σκειαν της πρός τόν απάνθρωπου καί 
βάναυσου υπηρέτην, ποΰ τής Ιφέρθη τό
σον άπρεπώς. *Ητο καί αύτή μία από 
τάς σκληροτέρας δοκιμασίας της’ αλλά 
τήν έπερίμενεν όπωςδήποτε, και Si αυ
τό δέν Ιχασε τό θάρρος της.

’Ολίγον μακρύτερα, ¿προχώρησε κ ’ 
εύρέθη εμπρός εις εν άλλο σπίτι μέ δύο 
πυργάκια είς τάς πλευράς του, κα ι, δ
πως τό πρώτον, μέ ευρύχωρου κήπον 
εμπρός, δπου ήσαν μεγάλα δένδρα.

Έσήμανε τό κουδούνι, κ ’ Ιτρεξεν έ- 
αικφός ιπποκόμος μέ κυανήν οικο- 

στολήν, ό όποϊος, άφοΰ ήκουσε 
τ ί έζητουσεν ή Άνδρέα, Ισεισε 
τήν κεφαλήν, με ύ^ος αμφιβο
λ ίας :

— Ή  κυρία, είπε, ποτέ δέν 
δίδει τίποτε είς τούς ζητιάνους... 
Θά πάω δμως νά ’δώ' μά, ξέ
ρεις, νά μήν Ιχης καί μεγάλες 
ελπίδες. . .

— Δέν μοϋ χρειάζονται παρά 
πενήντα μόνον λεπτά . Εϊνε τόσο 
μικρό πράγμα, ποΰ ή κυρία σας 
δέν θ ' άρνηθή νά μοΰ τά 8ώση.

—  ”Α ! αυτό νομίζεις ; .  . . 
Λοιπόν, μ ’ αυτό τό πλευρό να

μα αυτό δέν στοιχίζει είς τήν Γαλλίαν 
παρά πενήντα μόνον λεπτά  1 Ά λ λ ά , 
αυτά τά πενήντα λεπτά , ποΓος νά τής 
τά δώση ; . .  . ΠοΤος θά θελήση καί 
μόνον νά τά δανείση είς τό φτωχοκόρι
τσο, τήν ζητιάναΆτσιγγανοπούλα, δπως 
αύτή έμοιαζε;

Έ πρεπεν δμως νά τά εύρη" τά ήθε
λε καί ήτο αποφασισμένη νά τά ζητήση 
εως δτου τά απόκτηση, είτε άπό ένα άν
θρωπον, είτε άπό τήν ελεημοσύνην πολ
λών ανθρώπων.

Είχε λάβη πλέον καί αύτήν τήν άπό- 
φασιν, δταν, ολίγον πρίν από τό χωρίον, 
Ιφθασεν εις ένα σπίτι μέ αρχοντικόν καί 
πλούσιον εξωτερικόν, τοΰ οποίου ή πρόσ-

κοιμασαι!— έγέλασεν είρωνικώς 
ό ύπηρετάκος, σείων τήν κεφαλήν του. 
Ή  κυρία μου, αν τής ’πώ  αύτό τό 
πραγμα, θά ρίξη κάτι άγριες ματιές... 
Παναγιά μου !

—  Είνε δμως πλούσια. . . δέν ε ίν ’ 
Ιτσι ;

— Πλούσια λέγε ι ; μά, εννοείται 1 
Ιχει πιότερες λίρες, παρ’ 8σες τρίχες 
έμεϊς στά κεφάλια μας.

— Γιάννη ! Γιάννη ! Ιοώναξε τήν 
ιδίαν στιγμήν μιά φωνή, από τό έσωτε- 
ρικόν τής κατοικίας” μέ ποιόν φλυαρείς 
αύτοΰ ;

—  Πωπώ ! νά την κΓ δλας, έψιθύρι- 
σεν δ μικρός ιπποκόμος είς τό αυτί τής 
Άνδρέας.



254 Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ Ι1ΑΙΛΩΝ Τ Ί ονν ΐο ν

Και σπεύϊων προ; τήν κυρίαν του :
— Κυρία, «Γν* μ,!« μικρή ζητιανίτφα, 

χ«1 έπιθυμ«? νά μάθη αν έχ ετί τήν κα
λοσύνην νά τήν ελεήσετε καί να τής 
δώσετε πενήντα λεπτά;.

— Πενήντα λεπτά ! Άχοΰς έκε?, 
αναίδεία ! έφώνβξεν «οργισμένη ή κυρία.
Επρεπε να τ'© θυμηθής, μι« γςά πάντα, 

πώς εγώχοτέδεν δίνω ελεημοσύνη στους 
ζητιάνους, ιδίως δταν δρχωντα; τέτοιαν 
ώραν νά μ ’ ενοχλήσουν !

— Ω ! κυρία, δεν έχει που τήν κε
φαλήν κ λ ιν α ι, ή κβϊμένη. Ό  πατέρας 
της εινε άρρωστος μ ε  α π ο π λ η ξ ία ν  !  . . . 
Έ χ ε ! μήνες που δεν δουλεύει, καί είνε 
έςη παίδία στο σπίτι που έχουνε οκτώ 
ήμερες νά φάνε! — ήρχισε νά έκφωνή 
© μικρός ιπποκόμος με πολλήν ευφρά
δειαν, προοπαθών, μέ τήν εικόνα εκείνην 
τήν φανταστικήν καί άξιοθρήνητον συγ
χρόνως, νά κινήση τον οίκτον τής κυ
ρίας του προς τήν ζητιάναν.

, “ Σήμανε νά έλθη ή Καρολίνα καί 
νά έρωτήση τά καθέκαστα αυτήν τήν 
δυστυχισμενην, διέταξεν ή κυρία. "Αν 
ή κατάστασις αύτων των πτωχών αν
θρώπων εινε τόσον απελπιστική, οπως 
τήν λέγε ις , Θά φροντίσω, κ ι’ ίλ α ς , άπό 
αόριον νά τήν βάλω, αυτήν καί ένα -  δυο 
ακόμη από τά αδέλφια της, είς το 
ΌρφανοτροφεΤον.

Ευπειθής είς τήν διαταγήν τής κυ
ρίας του, ό Γιάννης Ισήμανε διά νά 
καλέση τήν μεγάλην υπηρέτριαν.

Ά λ λ α  πριν αυτή άκούση καί ελθη 
Ιξω , ή Άνδρέα ειχε γ ίνη  άφαντος! Ή  
ίδέα οτι θά τήν Ιδαζαν είς τ'ο ’Ορφανο
τροφείου, τής είχε δώση πτερά διά νά 
φύγη μακράν άπό’ τήν καλήν γυναίκα, 
ή οποία τήν κατετρόμα|ε μέ τ'ον ζήλον 
τής φιλανθρωπίας της.

Ώ  ϊ νά τήν κλείσουν εκεΤ μέσα, μέ 
τήν ομοιόμορφον στολήν των ορφανών, 
μέ αλλα κορίτσια πτωχά, αρρωστιάρικα, 
και ενίοτε κακά καί ακάθαρτα’ νά τήν 
λυπούνται καί αυτήν μέ τόν περιφρονη
τικόν οικτόν τω ν οΐ πλούσιοι ! Ώ  ! καλ
λίτερα κάθε άλλο, παρά αυτήν τήν οί- 
κτραν κατάπτω σιν!
• «Δ ι«τ(, έσυλλογίζετο, ένφ  εξώδευε 

τάς τελευταίας της δυνάμεις, διά ν ’ ά- 
πομακρυνθή τό ταχύτερον άπό εκεΤ, — 
διατί νά εινε τόσον σκληρόκαρδοι οί άν
θρωποι ; Τ ! είνε πενήντα λεπτά  διά 
μίαν κυρίαν, ή οποία κατοικεί σ’ ένα 
τέτοιο σπίτι καί φαίνεται νά καλοζή 
λαμπρότατα; Τίποτε, όλιγώτερο καί 
από τό τίποτε, βέβαια’ καί δέν Ιπρεπε νά 
τ ’ άρνηθή είς τόν άνθρωπον ποΰ αναγ
κάζεται νά τής τά ζητήση. . .  Καί τώ 
ρα, τ ί θ’ απογίνω, θ ε έ  μου ! τ ί θ’ απο
γίνω  ; »

(Έπεται συνέχεια) ΚιμοΝ Αακιδης

ΕΦΑΓΑΝΕ ΤΗΝ Α Ν Ν Α !

(Μονόλογος διά κοριτΰΔκι).

(Π ρο? τό  κο ινό ν .) Ν α ί! τήν έφα
γανε ! Δέν σας φαίνεται σαν παραμθ- 
Οι ; . . . μέ δράκους καί μέ λύκους ; . . . 
“Η μήπως θαρρεΤτε πώς τήν έφάγανε 
τίποτε άνθρωποφάγοι Άράπηδες, στήν 
Ω κεανία ; - . . Ά  ! μπα ! Δέν σας μιλώ 
ούτε γιά  δράκους, ούτε για λύκους, ούτε 
για κανένα έρημο νησί, όπου πέφτουν Ιξω 
οί ναυαγοί νηστικοί, καί . . . για νά μήν 
πεθάνουντής πείνας, τούς τρώνε οί άν- 
θρωποφάγοι ! Σας μιλώ γιά τ ο ύ ς . . .  
(Δ ιακόπτετα ι) Μά όχι, δέν Οά τό -πι
στέψετε ! . . . Νά σας πώ πρώτα τί 
είνε ό παππούς μου, καί ύστερα θά μά
θετε πώς τήν έφάγανε τήν "Αννα . . .

Λοιπόν ό παππούς είνε ενας κύριος 
ίσα μ ’ 4κε7 επάνω , που φαίνεται ακόμα 
πολύ νέος για  τήν ηλικία του, αν καί 
έχει πολύ ψαρρά μαλλιά . Τά μάγουλά 
του ομως είνε ροδοκόκκινα, καί είνε πολύ 
γελαστός καί χαρούμενος’ έχει πάντα 
στήν απάνω-απάνω τήν κουμπότρυπα 
μια κορδελλίτσα, ποΰ είνε, λέει, παρά
σημο, καί ρ.έσα στές τσέπες του κάτι ώ 
ρα?« σακκουλάκια μέ κάτι καραμέλλες 
πιό ύραΤες ακόμα. Τέλος πάντων είνε 
πολύ καλός ό παππούς ! Έ να  μονάχα 
ελάττωμα έ χ ε ι : εινε πολύ φ α γ α ς . . .  
(Δ ιακόπτετα ι) Ά !  Έ ξέχασα, γιά τούς 
μεγάλους δέν λένε «φαγας», λένε «κα
λοφαγάς», καί αυτό δεν είνε πια Ιλάτ- 
λωμα, εινε . . . είνε στολίδι ! σάν τό 
παράσημο!

Ό  παππούς στα νιάτα του δλο καί 
τραπέζια Ικανέ μέ τούς φίλους του . . .  
Τώρα ομως είνε γέρος, καί δέν πολύ- 
πηγαίνει έξω. Πάντα όμως άγαπ^ τά 
πουλιά, τά πουλάκια καί ολα τά που
λερικά . .  . Κ ’ εγώ τ ’ άγαπδ, ό παπποΰς 
ομως τ ’ αγαπφ α λ λ ο ιώ ς . . .  ’Εγώ άμα 
’δω τίποτε νόστιμα πουλάκια, ποΰ τρέ
χουν άποπίσω άπό τήν μάννα των, μοΰ 
έρχεται νά τά πιάσω, νά τά φιλήσω, νά 
τά χαϊδέψω . . .  Δακρύζω, άμα τά βλέ
πω , τά κα ΐμ ένα . . .  Μα κ ι’ ό παππούς 
τά βλέπει με πολλήν συγκίνησιν . .  .τά  
καλοβλέπει μάλιστα, άλλά σάν τήν α
λεπού . . .  πώς νά τού τά μαγειρέψουν 
καί νά τά φάγη,—ό κακός ί

Λοιπόν, ό παππούς ποΰ αγαπα τά 
πουλιά, κάθεται στήν έξοχή . . .  Μια 
φορά, μοΰ έχαρίσανε δυό περιστεράκια. 
Ή τα νε  πιτσούνια ακόμα, τά καϊμένα. 
Τ ί νά τα κάμω στο σπίτι μας, ποΰ 3έν 
είχαμε περιστεριώνα, κ ’ εγώ ειχα εξε
τάσεις εκείνη τήν εβδομάδα ; Τά δίνω 
του παπποΰ νά μου τά φυλάξη . . . Τε
λειώνουν αί εξετάσεις, πάω στοΰ παπ
ποΰ τήν Κυριακή : τά περιστεράκια ή- 
τανε μέ τές ντομάτες! ’Εγώ ήμουν τότε 
πολύ μικρή, καί 3έν Ικλαψα πολύ...Καί

έπειτα, μυρίζουν τ ί ώραΤα τά πιτσούνια 
μέ τές ντομάτες . . .  Καί έπειτα, ό παπ
πούς ε ίπ ε : (Μ ιμ ε ίτα ι τ ά  κ ιν ή μ α τά  τον·') 
«Δεν ήξευρα με τ ί νά τα θρέψω . - . 
Παρά νά πάνε άδικα . . .  Καλλίτερα 4- 
τ σ ι , . Δέν θά υποφέρουν, τα καιμένα !»

Ό  παπποΰς 1 . . . ό παππούς είνε ά
ξιος να φάγη καί στρουθοκάμηλο, όχι 
πουλί! Έ πρεπε λοιπόν νά τό ξ έ ρ ω .. .  
ΓΙοΰ να φαντασθώ όμως πώς θα έτρωγε 
καί τήν Ά ννα  ; . . . Ή  Ά ννα  πιά ή
τανε σάν κορίτσι δικό μου ! άφοΰ τής 
είχα δώση καί τ ’ όνομά μου . . . αφού 
έγώ ήμουν ή νοννά τη ς ! Καί νά φαν- 
τασθή κανείς πώ ς ήτανε καλεσμένος 
καί ό παπάς τοΰ χωριοΰ, κΓεφαγε 
κ ι’ αύτός . . . κοττίτσα βαφτισμένη 1 

Μοΰ τήν είχανε χαρίση πέρυσι, στήν 
έξοχή . . .  Τ ι νόστιμη που ήτανε, μέ τά 
άσπρα της τα φτερακια καί μέ τα μα
τάκια της, ποΰ τά εμισόκλεινε . . . νά ! 
έτσι . . .  γιά νά κυττάξη ! "Οταν έφύ- 
γαμε από τήν έξοχή, τήν παραδίνω του 
παπποΰ . . . Τόν παρακαλώ νά τήν 
προσεχή . . .  Κ αλέ, τί λ έ τ ε ; τήν "Αν
να ; ήθελε και παρακάλια ! Σάν νά 
λέμε . . . τό δισεγγονάκι του ! . . . (Σ ο 
β α ρά .) Νά ’ποΰμε όμως καί τήν αλή
θεια : δέν τήν εφαγε άμεσος . . . Έ -  
πήγαινα καί τήν έβλεπα . . . κ ’έφαινό- 
ταν ευχαριστημένη. Ο παπποΰς τής έ
κανε μπαλλίτσες με ψίχα ψωμί, καί 
αύτή, του έκανε ώρα?« φρέσκα αυγά !·..

Πάω καί χθες ... "Αννα ! Ά ννα  ! . . .  
ποΰ ’Ά ννα  ! . . .  Δέν ήτανε ούτε στήν 
αύλή, ούτε στό κοτέτσι, ούτε στήν κου
ζίνα . - . πουθενά ! (Μ ιμ ε ίτα ι τη ν  σ υ ν 
ο μ ιλ ία ν  τη ς  μ ε  τό ν  π α π π ο ΰ  : )

« —Ποΰ είνε ή άσπρη όρνιθούλα μου ; 
α—Θά σοΰ τό εξηγήσω (με στενο

χώ ρ ια ν ) . . . λ ιγάκι αργότερα.
« —Μήπως είνε άρρωστη ;
« —Ώ  ! όχι, διόλου.
« —Μήπως Ιφυγε κ ’ έχάθηκε ; . · . 
« —Κ αλέ, τ ί λ έ ς ;  ή "Αννα ! . . .
« —Μήπως τήν έχάρισες κανενός ; 
« —Ό χ ι . . . Ν ά, στάσου . .  . Είχε 

άρχίση νά γίνεται γρηά . . . καί ύστερα 
άπό λίγον καιρό, δέν θ ’ άξιζε πιά τ ί
ποτε . . . Λοιπόν γιά νά μήν υποφέρη 
άπό τά γήρατε?«... άπό ρευματισμούς... 
(Ε μένα  ρώτα, νά σοΰ ’πώ  τ ί είνε οΐ 
ρευματισμοί!)  . . .  Λοιπόν . .  . Χμ ! . . .  
Λοιπόν, έσυλλογίσθηκα πώς τό πιλάφι 
ήτανε τό καλλίτερο γιατρικό. Καί έ -  
πειδή είχα καλεσμένη καί τήν ίερολο- 
γιότητά του, ή Σόφια τήν έμαγείρεψε 
περίφημα, — όχι βέβαια τήν ίερολογιό- 
τητά του, έννοε?ς. . . »

(M i μ νηα ικ α κ ία ν ) . ’Εννοώ, λ έ ε ι ! 
Ά χ  ! αύτή ή Σόφιά ! Ό σες κ ι’ άν μου 
κάνη τηγανίτες, καί όσα ριζάγαλα κΓ 
άν μέ φιλέψη» δεν έχει νά τά  ξαναφάω... 
Καί, άμα τό είπα, μ ’ έπιάσανε τά κλά
ματα. . .Κ άνει τ ί όμορφα γλυκίσματα !
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Ό  παπποΰς μ’ έπήρε στά γόνατά 
του . . .  μου είπε ένα σωρό ιστορίες. . . 
πώς, «ή  κόττα έκανε τό αυγό ή τό 
αύγό τήν κόττα ; »  Κ ’ έγώ του είπα πώς 
αυτό 3έν έχει νά κάνη τίποτε, αφοΰ ή 
Σόφιά τήν έκαμε π ιλ ά φ ι. . .  (Σ κ ουπ ίζ ε ι 
τά  μ ά τ ια  τ η ς .)  "Ητανε γρηά, λέει . . . 
Σάν νά κάνουνε, τάχα, όλες τις γρηές 
πιλάφι !

(Μ ε π ερ ίλ υπ ου  ϋψ ος.) Άφοΰ ήτανε 
γρηά, έπρεπε νά τήν «φήση νά πεθάνη 
καί νά πάη στόν παράδεισο . .  Μά, πανε 
καί αί κάττες στόν ουρανό;.. .(Δ ιστάζει, 
κ α ί ίπ ε ιτ α  χ αμογελά  μ έ κ ά π ο ια ν  ελ
π ίδ α  : )  Ποιός ξ έρ ε ι; . .  . ίσως εινε καί 
γ ι ’ αυτές καμμιά γωνίτσα έκε? έπάνω 1 
κανένα περιβολάκι, όπου διασκεδάζουν 
κΓ αυτές, καί σκαλίζουν τό χώμα, καί 
πανε τ ’ άγγελάκια καί τούς ρίχνουν κρι
θάρι . . .  θά έρωτήσω τόν παπα τοΰ χω- 
ριοΰ, τόν φίλο του παπποΰ, κΓ αυτός θα 
μοΰ ’πή γ ιά  τήν Ά ννα , άφοΰ μάλιστα 
έφαγε κΓ αυτός . . .

Όσο γιά  τόν παπποΰ, άν του ξανα- 
δώσω πιά όρνιθα ζωντανή, νά μή μέ 
’πουν "Αννα I ’’Ας Ιχη χάρι, ποΰ είνε 
παπποΰς μου καί μ ’ άγαπφ πολύ, ειδεμή 
δέν ξέρω κ ’ έγώ άν θά τοΰ ξαναμιλού
σα I . . .  Ά ς  είνε . . .  ας φάω τώρα 
μια άπό τές καραμέλλες ποΰ μοΰ έδωσε 
ό παπποΰς, γ ια  νά πανε, λέε ι, αί π ί
κρες κ ά τω . . .  Ά χ  ! τήν καϊμένη τήν 
"Αννα! (Ψ άχνε ι σ τη ν  τσέπην  της.) Μπα 1 
ποΰ είνε α ί. καραμέλλες; τές έφαγα 
όλες, φα ίνετα ι.. .  Τρέχω νά μοΰ 3ώση 
άλλες ό π α π π ο ΰ ς . . .  CΣλvφ φ ε ύ γ ε ι.)  
Π απποΰ! παπποΰ ί . . .
(Μ ίμησις) ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟΣ

ΟΛΙΓ’ _Α-Ώ’ ΟΛΑ

Τά καετέλλα.
Ή  Ευρυδίκη κα! ή ‘Αβροκόμη ήσαν ή 

μία δώδεκα καί ή άλλη δεκατριών Ιτών. 
Ή μητέρα των, διά νά τά ; συνειΟίζη μέ τά 
καθήκοντα τής καλή; νοικοκυράς, έδιδεν 
είς τήν καθεμίαν ώρισμένον χρηματικόν 
ποσόν, καί μέ αύτό ήσαν ύπο χρεωμένες νά 
Λάμνουν νά ¿νδύματα καί τά στολίδια των. 
Τά ¿πρόσεχαν λοιπόν πολύ καί αί δύο, 
καί δέν τά ¿στραπατσάριζαν διόλου.

Ήλθεν όμως δ Νοέμβριος, καί ακόμη νά 
κάμουν τά χειμωνιάτικα καπέλλα των.

— Κάρες μου, είπεν ή μητέρα, δέν νομί
ζετε πώς είνε καιρός πιά νά τά παραγ- 
γείλετε;

— Μητέρα, άπήντησεν ή Άβροκόμη, νο
μίζω πώς τά περσινά μας είνε καλά καί 
•τούτον τόν χειμώνα, άφοΰ είνε δλοκαίνουρ- 
γα άκίμα... Ήθέλαμε μέ τά χρήματά μα; 
νά άγοράσωμε μιά χοντρή καί ζεστή βελέν- 
τζα γιά τήν κυρά Μαρία, πού κρυώνει μέσα 
στό χκμώγί τη;.

— Κάνετε, παιδιά'μου, δ,τι σας αρέσει...
Καί κάθε φοράν πού αί δύο άδελφαδλες

'¿πήγαιναν νά φορέσουν τά περσινά των κα
πέλλα, Ικύτταζαν, ή μιά τήν άλλην, κ’ ¿χα
μογελούσαν' έσυλλογίζοντο τήν μεγάλην 
χαράν που ¿πήρε ¿κείνη’ή άρρωστη γρηοϋλα, 
όταν τής άπλωναν τό ζεστό μάλλινο σκέ
πασμα ¿πάνω στό πτωχικό κρεββάτι της. ·.

ΜΙΚΡΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ
ΠΡΟΣ Σ ΥΝ 0Ε Σ ΙΝ  ΠΟΙΗΜΑΤΟΣ

Θέμα :  Αί διακοττα ί
Πρόκειται νά γράψετε ένα ποιηματάκι είς 

τάς Διακοπά;, δηλαδή νά παραστήσετε με 
¿λίγους στίχους τήν χαράν ένό; μαθητου, ό 
όποιος ¿τελείωσε τόν χρόνον του, έδωσε 
καλάς εξετάσεις καί έτοιμάζεται νά περάση 
¿να ώραίον καλοκαίρι. Είνε τό αίσθημα, άπό 
τό όποιον κατέχεσθε τώρα καί σείς, καί 
δι* αυτό ¿νόμισα ότι θά ήμπορέσετε νά τό 
ζωγραφίσετε μ'εΟκολιαν κ α ί.. - μέ άλή- 
θειαν.

01 όροι τοδ Μικρού διαγωνισμού είνε οί 
έξης:

1.— θά διαγωνισθούν μόνον δσοι ¿χουν 
ψευδώνυμον έγκεκριμένον διά τό 1907.

2.— Τό ποιηματάκι δέν πρέπει νά έχη 
περισσότερα άπό πέντε τετράστιχα (ή είκοσι 
στίχους.) Ή γλώσσα, τό μίτρον, ή μορφή 
έν γένει, άφίνονται είς τήν διάθεσιν τού 
ποιητοΒ.

3.— Τό ποιηματάκι πρέπει υά είνε γραμ- 
μένον είς χωριστόν φόλλον χάρτου, καί νά 
φέρη τήν δπογραφήν καί τό ψευδώνυμον 
τού διαγωνιζομένου.Έκαστος Sv μόνον ποιη- 
ματάκι είμπσρεί νά στείλη.

4.— Ή προθεσμία πρός αποστολήν απαν
τήσεων διά τόν διαγωνισμόν τούτον, λήγει 
τήν 15  Α ΰνούστον.

5.—■ Βραβεία θ’ άπονεμηθούν τά ώρισμένα 
δι’ όλους του; Μ. Λιαγωνισμού;, τά δποΐα 
βλέπετε είς τόν 'Οδηγόν τού Συνδρομητοδ 
(Κεφ. Ε’, άρθρον S-)

Η  Δ ιαπ λαςις

ΥΠ ΕΡ ΤΩΝ ΜΙΚΡΩΝ
ΠΡΟΣΦΥΓΩΝ Ε 3  ΑΓΧ1ΑΔΟΥ

Η ’ Δ Ε Λ .Τ Γ Ο Ν  Β Ι Ε Φ Ο Ρ Ο Ν

Φαδίνός Ά οχηα ............................ Δρ. 1,35
Ρόδον Ttjs ‘Ανατολή;...................... » 2,—
Χβυσοδί Κ ά λ ν ξ ..............................  » 2,—
Β ενιαμ ίν ........................................... » 1,—

Δρ. 6.35
Έχ προηγουμένων εισφορών . . . .  » 98,25
Τό δλον μίχρι 5 ’Ιουλίου Δρ, 104,00

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Γ Ά Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ο Σ «
«Συμφωνώ χαί έγώ μέ τό 'Άλντον Αίνιγμα 

—μοΰ γράφει ή Θύελλα,—δτι οί συνδρομη- 
τάι σου διακρίνονται είς τάς έχθέσεις, διότι 
καί είς τό ΣχολεΤόν μας τό αύτό συμβαίνει.® 
Μά τά εϊκαμεν. Είς όλα τά Σχολεία διακρί- 
νονται οί συνδρομηταί μου. ΚλΙ άπό αύτό 
γνωρίζονται καλλίτερα παρά άπό τό Σήμα.

Πότε νά μοΰ γράψη ή Ξανθή Μοναμέ ; 
ΙΙρώτα ήταν αί εξετάσεις. Τώρα ¿τελείωσαν 
αί έξετάσεις, άλλ’ ήρχισαν οί περίπατοι πρωί 
καί απόγευμα. Πότε νά μείνη στό σπίτι καί 
νά μοΰ γράψη ; Άλλ’ έπιτέλους βρήκε μιά η
μέρα καί Ικάθησε καί μοΰ έγραψε ένα χαριτω
μένο γραμματάχι.—Έ λα λοιπόν, σέ περιμέ
νουμε !

Σέ συγχαίρω, Ανχιδεΰ, διά τάς λαμπράς 
έξετάσεις, άφοΰ μάλιστα έλαβες καί τό μονα
δικόν είς τήν Σχολήν σας βραβεΐον Τιμής. Νά 
τώρα ποΰ σέ άνταμείβουν καί οί γονείς μέ 
τόσα ώραΐα ταξείδια. Έγινες σωστός περιη
γητής I

Έγώ, νά σοΰ πώ τήν άλήθειαν, Π α λ λ ά ς ,  
δέν ευρίσκω τάς έκλογάς τόσω διασκεδαστιχόν 
πράγμα, όταν γίνωνται μάλιστα όπως έγιναν

αί προχΟεσιναί είς τάς ‘Αθήνας, ποΰ μάς εί
χαν εις άναστάτωσιν παραπάνω άπό έ'να μήνα. 
Ηεύρω κ’ έγώ ; Γοΰστα είνε έδώ. ’Εμένα μοΰ 
αρέσει περισσότερον ή ήσυχία καί ή τάξις.

Naurojioi/la τής Κεφαλληνίας καί ‘Ελλη- 
νιχή Αΐγλη, πολύ μ’ ευχαρίστησε τό γραμ- 
ματάκι ποΰ μοΰ έγράψατε μαζί. ’Έ, πότε Qi 
μοΰ στείλετε νά ίδώ καί καμμίαν φωτογρα
φίαν άπ’αύτάς ποΰ κάμνετε ; Καλό ταξεΐδι I

Δεν πειράζει, Άοπρο Τριαντάφυλλο, Οά 
λαβής μέρος, μέ μεγαλειτέραν έλπίδα έπιτυ- 
χιας, είς τόν προσεχή διαγωνισμόν. Σέ συγ
χαίρω διά τό χαλκοΰν μετάλλιον ποΰ έπήρες 
είς τό πήδημα, κατά τους τελευταίους παιδι
κούς 'Αγώνας.

“Ενιαοις ή  θάνατος, συμβαίνει καμμίαν φο
ράν τά φυλλάδια νά στέλλωνται άνά δύο είς 
τό Εξωτερικόν, εΐτε όταν τυπώνεται μίαν 
ημέραν αργότερα τό φόλλον, καί δέν προφθά- 
νω τό ώρισμένου ταχυδρομεϊον, εϊτε όταν κά- 
μνη πάρα πολύ ζέστη καί ό καϊμένος ό 8ιεκ- 
πιραιωτής δέν είμπορεΐ νά έργασθή τόσον πυ- 
ρετωδώς, όσον τόν χειμώνα.

’Αλήθεια, ΑίγνπτΙα Βααιλόπαις, δέν μπο
ρεί κανείς νά γράψρ λέξι, ή δταν δέν £χη 
θέμα, ή όταν Ιχη πάρα πολλά καί δέν ξεύρει 
άπό ποιό νάρχίση. Σν όμως, βλέπω, καλά τά 
έκατάφιρες· άφοΰ Ικαμες καί στίχου; :

. . . Καθώς κ’ ή βΦαντασμένη»,—
Τό όνομά σου άθάνατο 
Στόν κοσμο αυτόν ας μένη !

Ωραία καί πλουσιωτάτη όμοιοκαταληξία.
Ζοφερό. Νύξ, σέ συγχαίρω διά τάς λαμ

πράς εξετάσεις. Τό είπα καί άλλοτε, τά «Δί
δυμα τοΰ Τράνσβααλ» θά τελειώσουν μαζί μέ 
τόν τόμον μας, τήν 30 Νοεμβρίου. Χαίρω 
ποΰ σας αρέσουν τόσον, καί άσπαζομαι τά ά- 
δελφάκια.

Ε Γ Κ Ρ Ι Ζ Ε Ι Ε  ΐ Β Υ Λ Ο Ν Υ Μ Ω Ν  

[Ο ύ 8 έν  ψ ευ δ ώ ν υ μ ο ν  èv«g[vET<u ή  Λ ν α ν εο Ο τα ι Βν 
δ έν  σ υ ν ο δ εύ ε τα ι ΐυ ιά  το ΰ  δ ικ α ιώ μ α το ς  (cpg. 1 .)  Τ ά  
έγκ 5 ΐγ ό μ ε ν α  ή  ά ν α ν εο ύ μ εν α  Ιο χ ύ ο υ ν  μ έ χ ο ι τ ή ς  30 
Ν ο εμ β β ίο υ  1907. "Ο σ α  σ υ ν ο δ ε ύ ο ν τα ι άπό α , άνή- 
κ ο υ ν  ε ίς  & γ ό |ΐια .  κ α ί  δσ α  ά π ό  κ . ε ίς  κ ο ρ ίτ σ ια ].

Νέα ψ ευδώ νυμα  :  Ζ ήιω  ή Χαλκίς, α. 
(Δ. Α.) Άρχιναναρχος Θεμιστοκλή;, α. (Μα- 
Σα+ 0+ · βεβαίως τό έλαβα, άφοΰ έστειλα 
καί τήν άπδδειξιν·) Παληοφαληριώτΐϋαα, κ. 
(E. Τ. χαίρω διά τήν άπόφασίνσοο κ’ ενχα· 
ριστώ θερμώς διά τάς ένεργείας') καί Μικρό; 
Δόγη;, α. (Β.|

‘Ανανεώσεις ψ ευδω νύμω ν :  Δικηγόρος 
των Συνδρομητών, κ. Εξέδρα τον Φαλή
ρου, κ.

Μ ΙΚ ΡΑ  Μ ΥΣΤΙΚ Α
¡Π ρ οτε ίνο υν  μ άνο ν ο ΐ 6κ οντές φ ε υδ ώ νυμ ο ν  

Ισχύον δ ιά  τό  ίπ ο ς  τοΟτο, π ρ ο ςτο ό ς  έχ ο ντας ψ ε υ 
δ ώ νυμ ο ν  έπ ίσης Ιιηςΰον δ ιά τ ό  ίτ ο ς  το ντο . Π ροτά
σε ις  ¿ έ  δ υό μ η τα , η  μ έ ψ ε υ δ ώ νυ μ α  κ α τ η ρ γ η μ ί τ α ,  
δέν δημ οσ ιεύο ντα ι] .

Μ ικρά  Μ υστ ικά  έττι& νμονν ν ’ άνταλ· 
Ιά ξου ν  :  ό ’Ονειροαόλο; της Δόξης μέ τήν 
ΙΙαιδικήν Χαράν, Διακριθεϊσαν ‘Αρσακειάδα, 
Σκέρτσο, Ένεοαιν ή θάνατον καί Τα/&ν- 
τενομένην ‘Ελπίδα' — ή Χιονισμένη Περι
στερά μέ τήν Βραχώδη ‘Ακροθαλασσιάν, Κν- 
ματίζουσαν Κυανόλευχον καί Παγωμένην θ ά 
λασσαν'—ή Μεγάλη ‘Ιδέα μέ τήν Νόρμαν 
Δόν-Κιχώτην, ΖΙναν, Λήθην καί Ίδιότρο- 
πον Νεάνιοα'—ή ’Αγγελιοφόρο; Ιίεριστερά 
μέ τήν Ιίρωτομαγιάν, Φρά-Αιάβολον καί 
Σκέρτσο·—τό Ζήτω ή ΧαλκΙς μέ τόν Ά -  
ριελ, Κίτρινο Ντόμινο καί Μικρόν ‘Ιαπω- 
νΐδα' — ή Πατησιώτισσα Πυργοδέαποινα μέ 
τήν Έμπνενσμένην Μουσικόν, Μακεδονίαν, 
*Αγγελον Αυγερινόν, Βραχώδη Ακροθαλασ
σιάν καί Χάρην ιών Κυμάτων'—ή Αιγύπτια 
Βασιλόκακ μέ τήν Δαφνοστεφή Σημαίαν,
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Όνειροπόλον τής Δόξης καί “Αγγελον τής 
Έλπίδος' — ή Δόξα τής Παχρίδος μέ τόν Λεν- 
κοχύμανζον Α ίγιαλόν—ή Ανρα τοΰ Πολνγή- 
ρον [χέ τήν Χρνσάπζβρον'ΕΙπίδα'—ή “Ενωσις 
ή Θάνατος με τήν Μακεδονίαν,Δάκρυ τής Meo· 
κεδονίσς, Φιλελεύθερη? Μακεδονοπούλαν,Ρό
δον τής ’Ανατολής καί Λήθην' —ö Άγγελος 
τής Ελπίδας μέ τήν Αήϋην, Ελληνικήν 
θεότητα καί τής Φράχτης τ ’  Αγριολούλουδο' 
—το Άλ.υτον Αίνιγμα ¡xi τήν θύελλαν καί 
’Ατρόμητου Λέοντα· — 6 Ριγολέτζος μέ τόν 
Λάζαρον, Άξιολνπητον, Βαρελάκι καί Λή
θ η ν —ή Παλλάς ¡xi τόν Φρα-Διάβολον, Λά· 
τριδα τοδ ’Ωραίου, Δαναόν, Γολδονάκην καί 
Ά ξιολύπητον — τό 'Ελληνικόν Μεγαλειον 
μέ τήν ’Ελληνικήν Ιδέαν, ‘Ελληνικήν Αι· 
Υλην, ‘Ελλ.ηνιχήν Πνοήν, Ελληνικήν Δό
ξαν χολ ‘Ελληνικήν Ιΐατρίδα ' — ό Λνν.ίδενς 
¡xi τόν Λενκοχύμαντον Αίγιαλόν, Περιοτε- 
ράχι τής Ιθάκης  καί ΜεγάΙην ’Ιδέαν — ή 
Ρέμβη ¡xi τό “Ονειρο στό Κΐ,μα, τής Φρά
χτης τ ' ’Αγριολούλουδο, Έομεράλδαν καί 
Ρ οδ ίαν—ό Ιππότης τον Στεριώματος ¡xi 
τήν “Evteoiv η Θάνατον, Άριελ καί Ρόδον 
τής ’Ανατολής' — ό "Αγγελος Αυγερινός μέ 
τήν Μουσικήν Ψυχήν, Κρυοτάλλινον Σπή- 
λαιον καί Βαρελάκι· —ή Πίοτις-ΠατρΙς μέ 
τήν “Ενωοιν ή θάνατον, "Ενδοξον “Υδραν, 
Η ρωικήν Κρήτην, Κυανόλευκον, Λάβα- 
ρον καί Άτρόμητον Δέοντα' —τό Μαγεμένο 
’Ακρογιάλι ¡ιέ τό Ταπεινο^ΓιαοεμΙ, Ταπεινόν 
“Ιον, Μελαχροινήν ΆφροΰΙτην, Αγνήν Καρ
διάν καί Μαΰρον τής Βενετία; ' —ό Λάζαρος 
¡χέ τό Καφεδόμπρικο, Γλνψοκοντάλαν, ’Α
θάνατον Ελλάδα, Άφρόν τον Κύματος καί 
Νικηφόρον Ουρανόν' -—ή θύελλα μ! τό Μαρ
γαριταρένιο Δάκρυ, Ριγολέττον, Βαρελάκι, 
Καφεδόμπρικο καί Σταγόνα ÍV τ φ ’Ωχεανφ.

Ή  Δ ιάιτλασις ¿ σ π ά ζ ε τα ι τούς φίλους 
της! ’Αλέξανδρον A. Β, (σήμερον, ώς βλέ
πεις, εγκρίνω ψευδώνυμον τοΰ άδελφοΰ του' 

δίκαιον ή Πυραμίς 280 έδημοσιεύθη 
λανθασμένη·) Βαρώνον Σκαρπίαν (πως εΐνε 
δυνατόν v i σΙ πάρω διά τεμπέλην, άφοΰ έρ· 
γάζεσαι τόσον καλά; τά Παιδικά Πνεύματα 
γνωστά· δέν έχεις άλλα, άγνωστα;) Λάζαρον 
(όχι, ό Άνανίας δέν έχει ψήφον ακόμη' ψη
φίζουν δσοι δέν έχουν μουστάκι ¡) Χιονισμέ- 
νην Περιστεράν, Δημόδοκον (τό φύλλον αϊτό 
δέν ύπάρχει πλέον) Ρόδον τής Ανατολής 
(βραβεΐον έστειλα·) ΠΙατιτ -  Πατρίδα (αλή
θεια, πώς νά περιγράψη κανείς τέτοιαν yα-
ραν ¡) “Αγγελον Αυγερινόν (έγει καλώς*) ’Ιπ
πότην τον Στερεώματος, Ρέμβην (φαίνεται 
δτι σ’ Ικλαμβάνει δι’ άλλην, τής όποιας γνω
ρίζει τό γράψιμον·) ‘Ελληνικήν Δόξαν (ναι ) 
Καύχημα τής Πατρίδος (αν ό Γιάγκος βρί- 
σκη τόν Βολκώφ ; ®, εΐνε μυστικόν . . . πρός 
τό παρόν) Ριγολέττον, ’Ελληνικόν Μεγα- 
λεΐον, Χρυοόπτερον ‘Ελπίδα (ε3χομαι τελείαν 
άνάρρωσιν·) Σνννεφον του Όλυμπον (τά 8ε- 
κάλεπτον γραμματόσημον πρέπει νά έσωκλιίε- 
ται εις κάθε τειράδιον ανεξαιρέτως·) Βενιαμίν 
(έλπίζω οτι χάπου-κάπου κάτι θά εϋρίσκης 
να μοΰ γρά^ης* δέν έπέρασε καί όλωςδιο- 
λου . . .  ή μοοα τής φλυαρίας') Ενθουσιώδη 
Έλληνίδα (δέν χάνονται, άλλα πρέπει νά I- 
χης υπομονήν') Αύραν τοΰ Πολυγείρου (χαί
ρω πολύ που σου ήρεσε τόσον ή «Γυφτό
πουλα»· ό περί ου έρωτας δέν εΐνε συνδρο
μητής·) Βασίλειον τον ίίουλγαροκτόνον (έ
στειλα') ’Ιδανικήν Γλνχύτηχα (έστειλα- δ 
τόμος τοΰ 1902 τιμαται 8ρ. 7') Μεγάλην 
Ίοέαν (τόμους έστειλα·) Δόξαν τής Πατρί
δος (εότυχώς ήσυχάσαμεν καί' άπό αότά’ ή 
έπιστολή σου ώραιοτάτη·) ’Αγγελιοφόρον 
Περιστεράν (κ’ έγώ έπιθυμώ πολύ νά μοΰ 
γράφης συχνά· σήμερον έγκοίνω τό ψευδώνυ
μον του άδελφοΰ σου") Πατηοιώτισσαν Πυρ- 
γοδέσποιναν (ήμουν βεδαία ότι . . . δέν έτεμ-

πέλιασε;' τί ώραία έκδρομή !) Ήρτοϊχήν 
Κρήτην, κτλ. κτλ.

ΕΙς οσας  (πιστολάς έλαβα μετά τήν 3 
‘Ιουλίου θάπαντήσω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Αί λύσεις δεχταί μέχρι τής 12 Αύγουστον 
Ι Ό  χ ά ρ τ η ς  τ ω ν  Χ νότω ν, t o i  ΖΎυ ο π ο ίο ν  δ έ ο ν  ν&

?<ip X v s e ts  τ& ν ©/ ^ί&,γιοριζόμ^νΦΐ,
jz& tsZ rat s v  τ φ  Γ φ λ φ ε ίφ  μ α ς  εΙς ψ α χ έ λ ·  

f o v e ,  ώ ν  ε χ α σ τ ν ς  π ι ρ ι ί χ α  30  φνϊΧ ο. 
τ ίμ& τα ι φ ρ .  1 .J

8 7 θ .  Λ εξίγρ ιφος·
ΣΙ φ ιλεΐ τό πρωτόν μου 
Σ’ έρωτα τό δεύτερόν μου- 
Βασιλεύς γνωστότατος 
Γίνεται τό σόνολόν μου.

Εστάλη ύπά τής Καρδίας τής ’ΒΛευότςίας 
3 7 7 , Σ το ιχειάγρ ιφος,

Τήν ό'σφρησιν ή φύσις 
Μέ (όρισε νά ήδόνω·
Ά λ λ ’ άν τυχόν Οελήσης 
Τό πρωτόν μου στοιχεΐον 
Νά τ’ άντικαταστήσης,
’Αμέσως διά τήν γεΰσιν 
Κατάλληλον θά γίνω.

Εστάλη ίιπύ τοδ Άε-οίι τοΰ 2συλίβυ
3 7 8 .  Σ το ιχειοτονόγρ ιφος.

Ε ις έπίθιτον γνωστόν σου 
"Ενα γράμμα αν προσθέσης 
Καί τόν τόνον μεταθέσης,

Ά λλο  έπίθετον προβαίνει 
Ποΰ τάντίθετον σημαίνει.

’Εστάλη <ι«ό τηςΉμέβος τής Έλευβεςάας 
3 7 9 .  Κ εκρυμμένη Παροιμία.

Ό  Νίκος άπό έπτά χρόνων 
Ή ταν παιδί τρελλό 
Καί άπό τόσο δά μικρό 
Βαρυόταν τό σχολειό·
Ό  δάσκαλος τοΰ έλεγε:
«Τόν κόπο σου μή χάνης 
Καί τίποτε δέν κάνεις'
Μήπως μαθαίνεις γράμματα ; 
Μαθαίνεις κολοκύθια!»
Καί νά σοΰ πώ , ό δάσκαλος 
Τοδλεγε τήν άλήθεια.

"Εστάλη όιτδ τοΰ Λυκιδέως
3 8 0 .  Π υραμίς.

Η-  ΟΙ σταυροί εΐνε χώρα τής Άσίας. 
* Η" * =  Νήσος τοΰ Αιγαίου.

*  *  +  * *  — Νήσος τοΰ Αιγαίου.
* * *  +  * * *  =  Ποταμός τής Ελλάδος.

« • • * - μ « * * χ  =  Πόλις νήσου Τουρκίας,
Εστάλη ΰπδ τοΰ ’Αστέβος τή® Χίου 

3 8 1 —3 8 3 .  Μ αγική  Σ υλλαβή.
Τή ανταλλαγή τριών γραμμάτων έκάστης 

των κάτωθι λέξεων διά μιας συλλαβή; ix 
τριών στοιχείων (δύο συμφώνων καί Ινάς φω
νήεντος) νά σχηματισθοΰν άλλαι τόσαι λέξεις ; 
Αλέξιος, μαυρίζω, όμοιος, βλέπω, άλιεύς, 

"Εστάλη ύπύ τής Δαιρνοστεφοΰς 2ημα£ας
3 8 9 .  Π ο ικ ίλη  Ά κρ σστ ιχ ίς  μετά  Φ α- 

νη εντο λ ίπ ο ν .
Τό τελευταΤον γράμμα τής πρώίης τών ζη

τουμένων λέξεων, τά προτελευταΐον τής δευ- 
τέρας, τό προτελευταΐον τής τρίτης καί οϋτω 
καθεξής, σχηματίζουν φωνηεντόλιπον γνωμι- 
κόν τοΰ τύπου :

1, Πρόσωπον τής ΙΙαλαιας Διαθήκης- 2, 
'Ομηρική ήρω'ίς' 3, Τραγικός ποιητής· 4,

Νύμφη ομηρική" 5, Βασιλεύς τών Θηβών 6, 
Μοΰσα.

‘ Ε στάλη ΰπ ό  τ ή ς  Μ παλωμένης Φ ουφούλας

3 8 7 .  Φοονηεντόλιπον.
κ ρ - μ - τ - θ μ - σ - λ γ ξ ς - μ  

Ε σ τά λ η  ί κ ύ  τ η ς  ‘ Ε λληνικής Ιδ έα ς  

3 8 8 .  Γ ρ ίφος.
Τ

jigo Τ  ,  ΤKQO προ
προ προ

προ
Τ τή Τ

Τ

τ ο υ μ μ α  θ ί ν ’ 
‘ Ε στάλη ύ π δ  το ΰ  “Α στεω ς τ ή ς  "Ιωνίας

α τ ς ε ι ς
τ ίό ν  ΙΙντνματίΗ & ν Ά ο χ ή σ ιω ν  τ ο ν  φ νλΧ ον .2 $ .

300. Αηδών (ψεί, Δ ώ ν .)—301. Πάνόπη 
(Παν, οπή.) —302. Τ αΰρος-Τ νρος.303. 
Δίδω -Διδώ.
304. A K T IO N  305. Π Ο Λ Υ Β Ο Σ  

Κ Υ Ρ Ο Σ  Π Η Ν Ε Ι Ο Σ
T P 1 S  Π Α Γ Α Σ Α Ι
Ι Ο Σ  ΠΑ Ρ Α ΛΟΣ
ΟΣ Η IΣ Υ Ρ ΟΣ
Σ Σ Ο Υ Ν Ι Ο Ν

Σ Ε Ν Ε Κ Α Σ  
306—307. 1, Παν μέτρον αριστον 2, Σο

φόν τό σαφές. —308. Ή  Λάρναξ τής Κύ
πρου·—309. Τή ανταλλαγή διά τοΰ Τ : “Α
στατα τά τής τύχης.—·310. Διά τών Τ, Σ : 
ΤΙΤΟΣ (Τόσος, σίτος, ίσΤός, άστΟς, όστιΣ.) 
—311. "Εν συν ένί, συν ένί, ϊαον εν. Είμ- 
πορεΐ νά ίφαρμοσθή είς τό τρισυπόστατου τοΰ 
Θεοΰ" (έν συν έν-είς υ ν-έν υ ϊσον-έν.)

Μ Ι Κ Ρ Α !  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !

[ ' Η  λ ε ξ ις  Α ί.ττά 1 0 , S iá  ¿ i  τ ο ν α  ο ν ν δ ρ ο μ η ν ά ς  μ ο ς  
¿επτά  δ  μ ό ν ο ν .  'Ε λ ά χ ισ τ ο ι  δ’ρ ο ς  1 0 λ ΐ ί ξ ΐ ι ς .  δ η λ α δ ή  κα ι 
ö s όΧ ιγκότερα ιτώ ν  10 π Χ η ς ω ν ο ν τ α ιώ ς ν α ή ο α ν Ι υ . ]

νταλλάσσω Μ Μυστικά. Τό ώραιότερον
ά αβευθήσεται διά καλλιτεχνικής είκό- 

νψοκουτάλα, "ντα κάμνετενε «στοι
χειό ;» — Διπλώματα, 'ένα χαιρετισμόν στάς 
γλυκυτάτας ’Αθήνας.—Αιγύπτια Βαοιλόπαις.

(Ζ —170)

Ε γκάρδια συλλυπητήρια άγαπητό φίλο» 
Κωμοπούλω Ιπί τ·μ θανάτω «ροσφιλι- 

στάτης αδελφής. — Μουσικός Όμιλος ι'Ορ-

Α ν

φεύςο. (Ζ'—ΠΙ)

γκάρδια συλλυπητήρια φιλτάτιρ μοι Π. 
ι Κωμοποόλ» έπί τή άπωλείμ προσφι

λούς αδελφής.—Ν. Δ. Καραχατσάνης.
(Ζ'-~Π2)

Φ ιλτάτη Φοφώ Σ., πώς περνάς στήν Πόλι; 
θυμάσαι καμμιά φορά τές καλόγρηες 

καί τές παλαιές σού φίλες ; "Εχει άγώνας ή 
Πόλι ; . .  . —Ναντοπονλ.α της Κεφαλληνίας, 
‘Ελληνική Αίγλη. (Ζ '—173}

Π λουτίσατε τάς συλλογάς σας ! ’Αγορά
σατε δελτάρια εις τιμάς εύθηνάς,— 

Euristhène D. Triantafillides, poste- 
restante, Sm ym e (Asie Mineur).

(Z '—174)

Οι αλλάασοντες κ α το ικ ία ν  συνδρομή- 
t a i ,  ηαρακαλοννζα ί, δ ιά  νά μή παραη ί·  
ητχι τό φ ύλλον τω ν , νά δηλώνουν αμέσως· 
τή ν  νέα ν  τ ω ν  δ ιεύ& υνσ ιν elg τό Γρα- 
φ ειό ν  μας, ά π ο σ τέλ ίο ν ιε ς  κ α ί 5 0  λεπτά 
άιά τΑπ δκτντχωσιν τή ς νέας ζα ιν ία ς .’Άλ· 
λω ς δεν εύθυνόμε& α διά τή ν  απώλειαν 
τού φύλλου .

Τ υπ ο γρ α φ είο υ  Π , Ä . Π Ε Τ Ρ Δ Σ Ο Υ  Ό δδς Σ οφοκλέονς &ρ&. 0 .  — Σ τοά Π ά κ ιτο ν .


